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AKTYAJ/IN3AIUA KOHHEIITA ENFANTS MIGRANTS
BO ®PAHITY3CKOM NOJUTUYECKOM MEJIUMHOM JUCKYPCE

B npeonazaemoti cmamve ananuzupyemcs axmyanusayus konyenma ENFANTS MIGRANTS
Ha Mmamepuane @panyy3cKko20 NOIUMUYECKO20 MeOuliHo20 ouckypca. MHuozosexosoii onvim
nepeceneHuss nooel U3 C8OUX Cmpan 6 oOpyaue O00VCIO6leH pA3IUYHbIMU NpUdYUHAMU. B
NPUHUMAIOWUX CMPAHAX B800AMCS CHeYUaibHble 3aKOHbl, GHEOPAIOMCA Nb20Mbl, U 8 YEloM
cozoaromces ayduiue ycuosus O0is cywecmeoganus muepanmos. Ocobenno smo Habaodaemcs 6
cmpanax EC, 20e npumok Hacenenus u3 3a2panuybl 0OUH U3 CaMblx 8blcoKux. Mamepuanom o0na
uccredosanusi nocayxcun omuem MeocOynapoonou opeanuzayuu no muepayuu 3a 2020 2. Jannwiii
omyem CcOCmMasiiemcsa Ha OCHO8e cmameli COYUANbHbIX pabOMHUKO8 6 cghepe mucpayuu,
coyuonozuu, noaumonocuu. O6veKmom uccie008anus A6aaemcs pazoen 8, noceaujeH bl 0emcKou
muepayuu «Les enfants et la migration dangereusey. 100 3cudoti MescoynapooHoti opeanusayuu
no Muecpayuy, Komopas seiaemcs 8e0yWuUM MeXCnpasumenbCmeeHHbIM yupexcoeHuem 6 ooiacmu
muepayuu Kaxawun bxabxa u ITu Abenv onybauxosaru 8 pazoen «LES ENFANTS ET LA
MIGRATION DANGEREUSEY. Edice200H0 omyemsl mako20 muna nyoauKyomcs Ha catime camoul
Opeanuzayuu, 6 KOMOPbLIX NPUBOOUMCS CMAMUCMUKA, UHDOPMAYUSA, BaAdCHbIE MOMEHMbL 8
obnacmu  muepayuu. [emu-mucpanmer 6 pasuvix cmpanax EC nonyuarom obpazosaHue,
COYUANBHYIO NOOOEPIHCKY U MEOUYUHCKYIO NOMOWb. Becmaem eonpoc o mom, xakoe mecmo 6He
POOUHBL 3AHUMAIOM MUSPAHMbL, 0COOEeHHO demu-muepanmyl. Heobxooumocms ananuza Konyenma
ENFANTS MIGRANTS ob6ycnoenena uzmeHeHusiMu 8 s3blKO8OM CO3HAHUU epaxcoarn DPpanyuu, 6
penpeseHmayuy KOHYenmyaibHo20 NoJis UCKOMO20 KOHYENMa 8 A3bIKOGOM COZHAHUU NOTUMUKOS.

Kniouesvie cnosa: ENFANTS MIGRANTS, «onyenm, MuecpayuoHHas JAuUHSBUCMUKA,

ROIUMUYECKUL MeOUUHBIN OUCKYPC, (DPAHYY3CKULL S3bIK, CEMAHMUYECKUL MOOYIIb.
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Beenenue

Murpaiust — oMH U3 HanboJiee BaKHBIX U CIIOKHBIX TTI00ATBHBIX MPOIIECCOB, OKA3BIBAIOIINX
BJIUSTHUE HA YelloBe4ecTBO. «Murpamnus 0003Ha4aeT «MaccoBOE MepeMeleHIe, epee3]] HaceIeHUs
M3 OJIHOTO MECTa >KUTEJIbCTBA B JIPYrO€ B CHIIy SKOHOMUYECKUX MPUYUH, U3-3a HAIMOHAIbHBIX
MPUTECHEHUHN, MPUPOAHBIX OeacTBuil W Katactpod» [Baymuna wu gp. 2006]. Mcnoms3oBanwme
MUTPAHTOB Il pEIleHHs BakKHEHIIUX mpolieM obmiecTBa — aeMorpaguyeckoi cTaOUIBLHOCTH,
OanmaHca crpoca W MpeIOKEHHUs Ha phIHKE TPyAa U JIp. — HEU30EKHOCTb, KOTOPYIO MPHU3HAIOT
MOJIMTUKY, SKOHOMHUCTBI U PSAOOBBIE TpaxkaaHe. Murpamuss MOXKET HOCUTb TOJOKUTEIbHBIN
xapakTep (MPUTOK YKOHOMHYECKH aKTMBHOTO HACEJICHHS B TPYAOCIOCOOHOM BO3pacTe), HO 4acTo
CIY’)KUT U (pakTOpoM aecTabuim3alMu B MeCTHBIX cooOmectBax [Kupeesa 2019: 32; Murpauus:
a1. p.; [loxnmebaesa 2005].

MHOTOBEKOBOI OIBIT TEpecelieHuss JIOJeH W3 CBOMX CTpaH B Jpyrue oOO0yCIOBIEH
Pa3IMYHBIMU NPUYMHAMU. B MpUHUMAaIOMMX CTpaHaX BBOJATCS CHEIMATbHbIE 3aKOHBI, BHEAPSIOTCS
JTBTOTHI, U B IICJIOM CO3/IAI0TCS JIYUIIHE YCJIOBHS JJIsi CYIIECTBOBAHUS MUTPaHTOB. OCOOEHHO 3TO
Habmoaercs B crpaHax EC, rae mpuTOK HacelneHusl U3 JPYTHX CTpaH OJUH U3 CaMbIX BBICOKHX.
Jletu-mMurpanTel B pa3Hbix crpaHax EC momydaroT oOpa3oBaHHE, COLMANBHYIO TMOIIEPKKY H
MEIUIIMHCKYIO MOMOIIb. BeTaeT Bompoc 0 ToOM, Kakoe MECTO BHE POJUHBI 3aHUMAIOT MUTPAHTHI,
ocobeHHo netu-murpantel. Heobxommmocth ananm3a konmenta ENFANTS MIGRANTS B
MOJIMTUYECKOM JHCKYpCe€ M B CO3HAHUHM HOCUTENEeH s3bIka OOYyCIIOBJIEHA, C OJIHON CTOpPOHBI,
W3MEHEHUSMH B SI3bIKOBOM CO3HAaHUU rpaxkaaH dpaHIuu, C APYrod CTOPOHBI, B PENPE3CHTALINHU
KOHIENTYaJIbHOTO MOJII HCKOMOTO KOHIIETITA B SI3bIKOBOM CO3HAHUU MOJIUTHUKOB.

Murpanuusi HaceleHHs — CJOXKHBIM MPOLECC, OKA3BIBAIOLIMK BIUSHHE HA IMOJUTHYECKYIO,
SKOHOMHUYECKYIO, COIMAIBHYIO U KYIBTYPHYIO Cepbl KU3HH JII0OOTO 3aTPOHYTOTO0 UM OOIIECTBA.
Ucropust mosiBIeHUs1 TaHHOTO MPOIECCa TaK K€ CTapa, KaK U MOSBICHUE CaMOT0 YeJIOBEUECTBA, TaK
KaKk JIIOAM 10 MpPHUpPOJE CBOEH CKJIOHHBI HUCKaTh JydlllMe YyclIoBUS Juis >ku3HH. He wumes
BO3MOXXHOCTH CO3/1aTh TaKH€ YCJIOBHUS B OJHOM MeCTe, OHM HAuYMHAIOT MOUCKU Jpyroro, dosee
OnmaronpusITHOro. Murpanus SBISETCS COIMATBHBIM M TMOJUTHYCCKHUM (DEHOMEHOM, MOATOMY, B
o0mieM, Mbl TIOHMMaeM MHIPAlMOHHBIM AMCKYPC KaK COIMAIbHYIO NMPAKTHUKY, OOIEHUE MEXAY
areHTaMu M COIMAIbHBIMH WHCTUTYTAMH, «3TO OOIICHHE JIOACH, pacCMaTpUBaeMOe C MO3UIUN HX
MPUHAIJIKHOCTH K TOM WJIM WHOW COIMAIbHOW TPYIIE WIM NPUMEHHUTEIBHO K TOM WJIM HUHOU
TUMTUYHON pPEYETIOBEICHYSCKON CHUTYyalllH, HalpuMep, HHCTUTYIIMOHANbHOE olIieHne» [3ybapesa
20196: 39; 2018; 2019 a; lycToBa, Mcaesa u ap. 2019].

OcHoBHast yacTh
B pesynbpraTre MacCOBBIX MEXKIYHApPOAHBIX MUIpaluil B EBpone Cl0KuiIuchr MHOTOYUCIICHHbIE
nuactopbl BeIxoAneB u3 Adpuku u Asuu. Ilompocimo yxe BTOpoe W Jake TPEThe IMOKOJICHHE,

KOTOpOE pOAMIOCh 371ech a1b0 npuOsuio B EBpory B panHeM Bo3pacte. PojkgaeMocTh B ceMbsiX
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MMMUTPAHTOB BBIIIE, YEM Y KOPEHHOTO €BPONEHWCKOTro HaceneHusd. UYHciIo uX AeTed pacter
OTHOCHUTENIbHO U abcomoTHO. [lepen mpaBuTensCcTBaMU U O0IIECTBEHHOCTHIO MPUHUMAIOIIUX CTPaH
BCTAIOT TPYJHBIE BOIPOCHI: KaK aJalTHPOBATh BCE YBEJIWYMBAIOIIYIOCS MacCy IPULIENBLIEB K
€BPOMEUCKUM YCIOBUSAM KU3HH, TpyAa, yueOsl? Hanbombinee BHUMaHUe, €CTECTBEHHO, YACTSIECTCS
MOJIOACKHU. «JleTH-MHUrpaHTB» — 3TO 0co0asi COIMAIBbHO-TIICUXO0JIOTHYECKasi KaTeropusi CO CBOUMHU
cneun(pruyeckuMy npu3HakamMu. PeOeHoK oka3biBaeTcs Ha pyOexke IByX KyibTyp. B eBpomneiickom
ropojie IeTH MHUIPAHTOB YTPAuMBaIOT TPATUIIMOHHBIE HOPMBI MOBEJCHUs (HE Bcerjaa Xy/Illue), a
NEPEHUMAIOT MpaBWiia U 00bIYa MOBEJACHUS JeTel TUTYIBHON HAalMU (JaJeKO HE BCErja Jy4IlIue).
Curyanus OCIOXHIETCS peaurno3HbiM (aktopom. B 3amagnoit EBpome wucnmam crpemutcs
IIPOTUBOCTOATH XPUCTUAHCTBY — PEJINTUM OCHOBHOT'O KOPEHHOI'O HACEJICHUS.

NMMHrpaHThl, HCHOBEAYIOIIME HCIAM, CTaparoTCs CEIUTbCA BMECTE, CO3Jal0T CBOM
3aMKHYTbIE COOOIIECTBA, JKUBYIIME MO0 yCTAaHOBKAM Iapuata. MHOTHX MOJIOJBIX JIFOJCH, BKIIOYast
M JEeTed WIKOJBHOIO BO3pacTa, MCIAMCKUM pPaJHuKajgaM YJIaeTcs IMpUBJIEYb IOJ CBOM 3HAMEHA.
@daKkTUYeCKH B EBPONEHCKHUX CTpaHaxX MOSBHIUCH ITHUYECKHE W KOH()ECCHOHAJbHBIC TPYIIIBI
«BHYTpeHHero Bpara». OcTpble KOH(MIMKTH BO3HUKAIOT U Ha moJie obpazoBanus. [Ipu usBecTHOU
obmHocT npobieM mmmurpauuu B 3ananHoid EBpome m Poccuu BBISBISIOTCS M 3HAUUTENLHBIC
paznnuus. B EBpore «4yxaku» — B OCHOBHOM MMMHIPaHThI, HHOCTpaHIpl. [losTomMy BCE uame
CTaBUTCSI BOIPOC O PETYJIUPOBAHMM IMOTOKOB MMMMIpPALMM, O €€ COKpPAIEHUH, O CEIEKTUBHOM
noaxoxe [Bynedcon 2014: 47].

MarepuanoM I HUCCIEIOBAaHUS IOCIYXWI OT4eT MeEXIyHapOoJHOM OpraHu3aluu I10
murpanuu 3a 2020 r. [Caitt MOM]. [laHHBII OTYET COCTABIISIETCS Ha OCHOBE CTaTEW COLMAIbHBIX
paboTHUKOB B cepe MHUTpalMH, COLUUOJIOTHU, MONMUTONOTHH U Jp. OOBEKTOM HCCIICOBAHUS
SIBJISIETCS pa3nien 8, MOCBAIICHHBIN eTckoi murpanun — «Les enfants et la migration dangereuse».
Ilog orupoit MexayHapoIHOM OpraHu3alMy [0 MUIPalUU, KOTOpas SBISAETCS BEIYLIUM
MEXKITPaBUTEILCTBECHHBIM yUpEeXKACHHEM B oOmactu mwurpanuu, JKaknua bxabxa m I'm AGens
onyomukoBanu 8 pasnen «LES ENFANTS ET LA MIGRATION DANGEREUSE». Exeromgno
OTYEThl TAaKOTO THIA MyOJUKYIOTCS Ha caiiTe camMOi OpraHu3aniH, B KOTOPBIX IMPHBOIAMTCS
CTaTUCTHUKA, NH(OpMaIHs, BaXKHbIE MOMEHTHI B o0mactu murpanuu [Caitt OOH].

Kpamgxas buoepaguueckasn cnpaska agmopos:

Kaxmua bxabxa — mpodeccop kadeapsl 3IpaBOOXpaHEHUS W TIpaB UYEIOBEKA B IIKOJIE
obmecTBeHHOTO 3ApaBooxpaHenus uM. T. X. Yana B 'apBapackom yHuBepcurere. OHa 3aHUMAaET
JOJDKHOCTh JUPEKTOPA MO HAYYHBIM MCCleNOBaHUAM LleHTpa 31paBoOXpaHEHUs M IpaB YeIOBEKa
umenn @pancya-KcaBbe baHbplo, a Taxke IMpenofaBaTeNbCKYIO AOKHOCTH MMEHH Jlkepemaiin
CMura — MJaJIIEero, YUpexJAeHHYIO Ha ropuandeckoMm (akynpreTe ['apBapAckoro yHuUBepcHUTETa
(Coemunennsie Iltater Amepuku). 'ocroxka bxa0Oxa sBIsSieTCS COBETHMKOM YHHUBEPCHUTETa II0

oOpa3oBaHmioO B chepe mpaB vyesoBeka [Tam xe).
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beimo mpuHATO pemieHne BBHIOpaTh 8 pas3fen AAHHOTO OTYETa, TMOCBSIICHHBIM JIETCKOMN
Murpanud B mupe. Pa3zpabaTbiBaeTcs rioccapuii, KOTOPBIA MOCIYKUT JaJbHEHIIEMY H3YYCHUIO
koHuenta ENFANTS MIGRANTS.

AHanu3 TeKkcTa IPOXOAUI MO CIEIYIOIIUM dTanam:

1. IlonmHoe, ryOMHHOE MPOYTEHUE TEKCTa KaK Ha (PpaHIly3CKOM, TaK U Ha PYCCKOM SI3bIKaX.
IToHnMaHue HaNPaBIEHHOCTH, LIEJIEH TEKCTa.

2. AHain3 KOHTEKCTOB, B KOTOPBIX YIIOTPEOISAIOTCS aHAIN3UPYEMBbIE JIEKCHYECKUE €ANHULIBL.

3. BsolsBneHUE neKceM, aKTyanu3upyromux cBa3b ¢ koHuentoM ENFANTS MIGRANTS.

4. bnarogaps nouckoBoi cucteme Abode PDF Obl1o onpeneneHo KOJU4ecTBO MOBTOPEHUMN
JIEKCEeM B TEKCTE, YTO MOXKET CIIOCOOCTBOBATh pa3pabOTKe HOMHUHATHBHOTO IOJISA TEKCTa. JTO

MO3BOJIUT BBIAETUTD SIAPO, 30HBI OJIMKHEH U JanbHel nepudepuu HOMUHATUBHOTO TTOJISL.

Ta6muma 1. I'moccapuii cemantuueckoro mukpomoaysist ENFANTS MIGRANTS

Ha ocHoBe & pazaena oryeta MOM 3a 2020 r.

KoanuectBo
Opurunanu IlepeBon MOBTOPEeHU
B TeKCTe
enfants JIeTH 153
enfants migrants JIeTU-MUTPAHTHI 63
réfugiés OCKEeHIIBI 39
non accompagnés HECOIPOBOXKIAEMBIE 31
jeunes MOJIOJTBIC 20
séparés pasTydeHHBIE 9
des mineurs non accompagnés HECOBEPIIICHHOJICTHHIE, HECOTIPOBOXKIACMBIC 8
adolescents MTOJAPOCTKH 6
filles JIEBOYKH 6
garcons MaJTbYHKH 5
enfants demandeurs d’asile JISTH TIPOCUTENN yOSKHIIa 5
enfants réfugiés ETH-0EKEHIIBI 4
non accompagné HECOTPOBOXK/TaCMBIC 4
migrants de moins de 20 ans netu a0 20 et 4
immigrant AMMHUTPaHT 4
victimes KEpTBa 3
separ¢ de sa famille pa3IyyeHHBIN cO CBOEH ceMber 3
étre humain YEeJI0BEUECKOE CYIIECTBO 2
personnes de moins de 18 ans YeJIOBEK, He OCTUTuH 18 net 2
garcons et filles MaJbUMKH U AEBOYKH 2
les populations de migrants KOHTHUHI€HT MUTPaHTOB 2
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KoanuectBo
Opurunanu IlepeBon MOBTOPEeHU
B TeKCTe
immigrants AMMHUTPaHTHI 2
adolescent TOIPOCTOK 2
populations vulnérables ySI3BUMOE HACEJICHUE 2
enfants déplacés de force HACHJIbCTBEHHO MEpEMEILEHHbIC JIETH, 2
NPUHYUTEIHEHO TIepEMEICHHBIC JIeTH
enfants réfugiés et migrants JIETH MUTPAHTHI U JETH-0CKEHITBI
demandeurs d’asile et réfugiés MIPOCUTEIIb YOSKHIIA U OSIKEHEI] 2
enfants mineurs non accompagnés HECOBEPIICHHOJICTHHIA,
HECOMPOBOXKIAEMBI PeOCHOK
garcons ou filles MAaJILYUKU UIN JEBOYKHA 1
enfants victimes de la traite pebeHoK-KepTBa, MOCTpalaBIINi B 1
pe3yibTaTe TOPTOBIH JTOIBMU
réfugié OexxeHer| 1
enfants concernés OTHOCAIUHCS (K MATpanun) peOeHOK 1
filles nigérianes neBOYKH 13 Hurepmu 1
garcons adolescents nord-africains ceBepoapUKaHCKHE MATEYUKU-TIOIPOCTKH
adolescente JI€BOYKA MOJIPOCTOK 1
enfants au péril JIETH, HAXOJISAIINECS B OITACHOCTH 1
migrants internes ou internationaux BHYTPEHHHUE U MEKITYHAPOIHBIC MUTPAHTHI 1
migrants saisonniers CE30HHBIC MUTPAHTHI 1
enfants par-dela les fronticres JICTH, HAXOAIIHECS 3a TpeIeSaMH TPaHHIT 1
non accompagné (seul) ou separé HECOTPOBOXKIaeMBbIH (OIH) WITH 1
pa3myyeHHBIN
un enfant dépourvu de document PpeOCHOK, JINIIICHHBIH TOKYMEHTOB 1

immigrant mineur

HCCOBCpH_IeHHOJ'ICTHI/Iﬁ HMMUT'PAHT

enfant migrant non accompagné

HECONPOBOXK/IAEMBIH PEOCHOK MHUTPAHT

victime de maltraitance, d'abandon ou de

négligence

UTHOpHpYyeMasi )KepTBa KECTOKOTO

oOparreHus win mpeHeOpeKeHMI

enfant soldat

pebeHoK-conIat

membre d’une bande organisée

YJleH MPECTYIHON TPYIIHUPOBKH

adolescents et adolescentes d’Erythrée

apmpeﬁcme FOHOIIN U ACBYIIKHU-TIOAPOCTKH

les enfants demandeurs d’asile non

accompagnés

HCCOIIPOBOXKAACMBIC ACTU-TTPOCUTCIIN

yOeKHIIa

[UNE G G

résident temporaire 1égal

BPEMEHHBIN 3aKOHHBIN KUTETh

demandeurs d’asile déboutés

MIPOCUTEN YOCIKHUIIA, Ybsl TPOChOa Oblia

OTKJIOHCHA
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MHUTPAITHOHHAA JIHHTBUCTHKA

KoanuectBo
Opurunanu IlepeBon MOBTOPEeHU
B TeKCTe

les jeunes demandeurs d’asile MOJIOZIBIC MIPOCUTENN YOSKHUIIIA 1
demandeurs d’asile afghans non HECOIPOBOXXIAEMBIE TIPOCUTENH 1
accompagnés déboutés yOexuIa, 4bs Ipock0a ObUTa OTKIOHEHA
demandeurs déboutés MPOCHUTENN YOEKHILA, Ybsi TpOochOa ObLTa 1

OTKJIOHEHA
personnes déplacées a I’intérieur de leur pays | mepecescHIIbl BHYTPH CBOCH CTPaHbI 1
personnes de moins de 18 ans nées dans nuIa, He mocTurmmme 18 jier, poxXaeHHbIe 1
un autre pays B IpYTrOH cTpaHe
&tre humain 4gé de moins de 18 ans YeJI0BEUECKOE CYIIECTBO, HE IOCTUTIIICE 1

18 net
enfants déplacés JICTU-TICPECEICHIIBI 1
les enfants migrants déplacés MIEPECEIUBIIAECS IETH-MHUTPAHTHI 1
des jeunes réfugiés MOJIOJTbIC OCKEHITBI 1
la population d’enfants KOHTHUHTCHT JIeTeH 1
la population des enfants et des jeunes rohingya | 1eTH ¥ MOJIOZCKE POXHHIKA 1
les filles de tous ages JIEBOYKH BCEX BO3PACTOB 1
les enfants présentant un handicap JNEeTU-UHBAJIUIEI 1
enfants qui émigrent SMUTPUPYIOIINE AETH 1
des millions d’enfants migrants MUJUTMOHBI IETCH-MUTPAHTOB 1
syriens nés en exil CHUPHHITBI, POTUBIITHECS B U3THAHUH 1
enfants migrants privés de famille peOCHOK-MHTPAHT, TUIICHHBINA CEMbU 1
réfugiés arrivés par la mer OCKCHITBI, IPUOBIBAIOIITHE TIO MOPIO 1
personnes arrivées en Gréece par la mer JLa, TPUOBIBAIOLINE TI0 MOPIO 1
enfants interceptés et rapatri¢s MCPEXBAUYCHHBIC M BO3BPAILICHHLIC ACTH 1
les enfants migrants vulnérables YSI3BUMBIE JIETU-MUTPAHTHI 1
enfants migrants demandeurs d’asile JETU-MUTPAHTBI IIPOCUTEIN YOCIKHIIA 1
les enfants victimes de violence JIETH, CTABIIIHE KEPTBOU HACHIIHS 1
enfants ressortissants turcs TYpEIKUe ACTH 1
des enfants fortement traumatisés JIETU C CEPbE3HBIMH IICUXOJIOTUICCKUMH 1

TpaBMaMH
jeunes migrants afghans MOJIO/IbIC apraHCKHUE MUTPAHTHI 1
800 000 enfants et jeunes 800 000 meTeit MM MOJIOMBIX JIFOICH 1
rapatrier les migrants penaTpurpPOBATH MUTPAHTOB 1
des enfants rapatriés penaTpUHpPyeMbIe MUTPAHTHI 1
des enfants réfugiés rohingya JICTU-0C)KEHIIBI POXUHIKA 1
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Homunatusnoe nosie koHuenta ENFANTS MIGRANTS Bkito4aeT cieayromuye 30HbI.

30Ha siIpa HOMUHATUBHOIO MoJiA: enfants — netu (153).

3oHa OgmxHeil mepudepun: enfants migrants — neru-murpantsl (63); réfugiés — OexeHIbI
(39); non accompagnés — HecompoBoxaaembie (31); jeunes — wmomombie (20); séparés —
pasnydensbie (9); des mineurs non accompagnés — HECOBEPIIIEHHOJIETHHE HECOTPOBOXKAaeMbIe (8);
adolescents — monpoctku (6); filles — neBouku (6); garcons — manpunku (5); enfants demandeurs
d’asile — netu mpocurenu yoexuma (5); enfants réfugiés — neru-6exeniipl (4); migrants de moins
de 20 ans — getu g0 20 net (4); immigrant — umMurpanT (4); victimes — xxeptBa (3); separé de sa
famille — pa3yuenHsIit co cBoeit cembeit (3); Etre humain — yenoBedeckoe cymecTBo (2); personnes
de moins de 18 ans — gyenoBek, He pocturmmii 18 net (2); garcons et filles — MmanpunKu 1 AEBOYKU
(2); les populations de migrants — KOHTHHT€HT MHTPaHTOB (2); immigrants — UMMHUTPAHTHI (2);
adolescent — mogpocTok (2); populations vulnérables — ys3Bumoe Hacenernue (2); enfants déplacés
de force — HaACHMIILCTBEHHO TEepeMEIICHHBIC JACTH / IPUHYAUTEIBLHO MepeMenieHHbie aeTr (2); des
demandeurs d’asile afghans non accompagnés — HecompoBoO)KAaeMblii araHCKUM MPOCUTENb
yoexwuma (2); enfants réfugiés et migrants — 1eTn MUTpaHTHI U IeTH-OSKEHITHI (2); enfants touchés
par la migration — pebGeHOK, B KoHTekcTe murpanuu (2); demandeurs d’asile et réfugiés —
npocHTeNb yoexwuina u 0exener| (2); enfants mineurs non accompagnés — HECOBEPIIEHHOJICTHHUI
HECOIMPOBOXKIAEMBIN peOeHOK (2).

3oHa nanbHeii nepudepun: garcons ou filles — manpunku wnm nesoukw (1); enfants victimes
de la traite — pebeHoOK-KepTBa MOCTpalaBUIMK B pe3yibTare TOprosiu joabMu (1); enfants non
accompagnés pris en charge apres un exil forcé — mpuHyIUTETEHO N3THAHHBIN HECOTPOBOXKIACMBIN
pebenok o koropom 3abotsarcs (1); réfugié — 6exenen (1); enfants concernés — otHocsmuUiics (K
murparuu) peodeHok (1); filles nigérianes — neBoukn w3 Hurepum (1); gargons adolescents nord-
africains — ceBepoadpukanckue Manbunku-noapoctku (1); adolescente — geBouka moxpoctok (1);
enfants au péril — mern, Haxozmsmmecs B onacHoctu (1); migrants internes ou internationaux —
BHYTPEHHUE M MEXIyHapoaHbie MUrpaHThl (1); migrants saisonniers — ce30HHBIE MUTPaHTHI (1);
enfants par-dela les frontieres — getu, Haxomsumecs 3a npeneramu rpanul (1); non accompagné
(seul) ou separé¢ — HecomnpoBokmaeMblii (oauH) Wiau paznydeHHbId (1); un enfant dépourvu de
document — peOGeHOK aMIIeHHBIH AOKyMeHTOB (1); immigrant mineur — HECOBEpIICHHOJCTHUN
ummurpanT (1); enfant migrant non accompagné — HecompoBOXAaeMblii pebeHok murpant (1);
victime de maltraitance, d'abandon ou de négligence — ’xepTBa KECTOKOro oOpalleHHs WIn
npeHeOpexkenus (1); enfant soldat — pebenok commat (1); membre d’une bande organisée — uneH
npectynHoi rpynnupoBku (1); les hommes afghans — adranusr (1); adolescents et adolescentes
d’Erythrée — sputpeiickue roHomm u neBymku-nmoapoctku (1); jeunes gargons et filles d’ Amerique
centrale — Momonsle moaun U aeBymku u3 LlentpansHoit Amepuku (1); Des enfants d’Afrique
centrale — netn u3 nentpanbHOit AMepuku (1); les enfants demandeurs d’asile non accompagnés —

HECOMpOBOXKAaeMble aeTu mnpocurenu yoexuma (1); les mineurs afghans non accompagnés —
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HeconmpoBOXKaaeMbie adraHckue npocutenu yoexumia (1); les jeunes Afghans — momonapie adranibt
(1); résident temporaire 1égal — Bpemennslii 3akoHHbIH xuTeNb (1); demandeurs d’asile déboutés —
MIPOCHUTENN YOSXKHINA, Ybs TIpock0a Obuta oTkiioHeHa (1); les jeunes demandeurs d’asile — Mmomossie
npocutenmu yoexuma (l); demandeurs d’asile afghans non accompagnés déboutés —
HECONPOBOXJIAaEMbIC TPOCUTENTN YyOekuia, 4bsi Mpockdba Oblia oTkioHeHa (1); demandeurs
déboutés — mpocurenu yoOexuina, ubs mpockOa Obuta oTtkioHeHa (1); personnes déplacées a
I’intérieur de leur pays — mepeceneHIsl BHYTpU cBoei ctpansbl (1); personnes de moins de 18 ans
nées dans un autre pays — nwuima, He mocturime 18 yer, poxaeHHbIe B apyroi ctpane (1); étre
humain agé de moins de 18 ans — demoBeueckoe cymectBo He mocturmiee 18 mer (1); enfants
déplacés — neru-mepecenenus! (1); les enfants migrants déplacés — mepecenuBuIuecs IeTH-
murpanTsl (1); des jeunes réfugiés — monoawie 6exenIs (1); la population d’enfants — KOHTHHTEHT
nereit (1); les filles de tous dges — neBouxu Bcex Bo3pactoB (1); les enfants présentant un handicap
— netu-uaBanmuabl (1); enfants qui émigrent — murpupyromue aetu (1); des millions d’enfants
migrants — MIJUTHOHBI JeTei-murpanToB (1); Syriens nés en exil — cupwuiilibl, poauBIIHECS B
m3rHanuu (1); enfants migrants privés de famille — peGeHok-murpant, numeHHbiil cembu (1); les
millions d’enfants déplacés syriens — MUIUIMOHBI TIEpeMEIeHHBIX cupuiickux aerelt (1); des enfants
rohingya réfugiés — pebeHOK U3 Uncia pOXUHKA B TosiokeHnn Oexxenies (1); refugies arrivés par
la mer — Gexxenpl mpuoOBIBatomue o Mopio (1); personnes arrivées en Greéce par la mer — nuna,
npuOsBatonue mo Mopro (1); enfants interceptés et rapatriés — mepexBadeHHbIC W BO3BpAIIEHHBIE
netu (1); les enfants migrants vulnérables — ysa3Bumble netu-murpantbl (1); enfants migrants
demandeurs d’asile — netu-murpanTsr npocurenu yoexwuima (1); les enfants victimes de violence —
netH, cTaBiue keprBoid Hacunus (1); enfants ressortissants turcs — Typenkue netu (1); les enfants
réfugiés syriens — cupwuiickue neru-oexennsl (1); des enfants fortement traumatisés — metu ¢
Cephe3HBIMU TICHUXONOrHYeckuMu TpaBmMamu (1); jeunes migrants afghans — monozapie agpranckue
murpadTsl (1); 800 000 enfants et jeunes — 800 000 mereit mau monoawix irozei (1); rapatrier les
migrants — penatpuupoBath MurpanToB (1); des enfants rapatriés — penarpuupyemble MUTPAHTHI
(1); personnes de retour au pays — peOeHok-OexxkeHenr poxuHmxka (1); des enfants réfugiés
rohingya — netu-6exeHIsr poxuammka (1).

Takum oOpazom, sapom HomuHaTHBHOTO mojis KoHienta ENFANTS MIGRANTS
ABISIOTCS J1eTh — «enfants». OTH JaHHBIE COCTOST M3 BbIYETA BCEX CIOBOCOYETAHUI,
coJlepKalux ciIoBo «enfants», TO eCTh OTAENBHO CI0BO «enfants» BcTpeTminoch B TekcTe 153
pasza. Bo ¢paHiy3ckoM KOHIENTYyalbHOM IOJI€ MPUCYTCTBYET pa3liefieHue Ha Mucpanmos U Ha
UMMUSpanmos8, a TaKXkKe Ha IMUSPAHMOE, YTO CBUICTEILCTBYET O NPUHATHUHU (PPAHIY3CKUM
S3bIKOM «HAIpPaBJIEHHOCTU» MHUTpPAlMU. AHAIU3UPYS TEKCT, HaMH OBLIO BBISBIEHO OOJbIIOE
KOJMYECTBO JICKCHUYECKUX €IHWHHUIl, KOTOpbIC MO3BOJWIM pPACIIMPUTh HOMMHATHBHOE IIOJIE

koHnenta ENFANTS MIGRANTS.



HAYYHBIH KYPHAT N 3, 2021

29

HomunatuHoe mosie koHunenta ENFANTS MIGRANTS mno3BosisieT pacliMpuTh TPAHMIIBI

koHnentyaapHoro nojit MIGRATION myTem BKIIIOUEHHS B 3Ty KOHIeNTOChepy APYrux HE MEHEe

AKTYaJIbHBIX KOHIICIITOB.

Tabnuia 2. KoHTEKCTh MUTpaIiu

urT

IMepeBon

CemaHTHYeCKHIT MOTY/Ib

la mobilité des jeunes s’accentue
sous I’effet du changement

climatique

MOOMIIBHOCTEH MOJIOABIX JIFOIEN
YBEITUIUBACTCS TI0]T BO3/ICH-

CTBHCM M3MCHCHUA KJIIMMaTa

KiiuMart

les violences de la guerre, les
tentatives de nettoyage ethnique

ou la désintégration de I’Etat.

Hacuime BOﬁHLI, IIOIIBITKH
OTHUYCCKHUX YUCTOK WK pacnang

rocyaapcrBa

IMpyuYrHa MUI'palun

la migration des enfants remonte

a I’ Antiquité

MUTpAIFsl TeTeH BOCXOIUT K

JIPEBHOCTH

HUCTOPHS

discriminations raciales

ou religieuses

pacoBas WIH peTUTHO3Has

AUCKpUMUHAIUA

conraJIbHOC HEPABECHCTBO

des enfants s’intégrent dans leur

nouvelle société,

JIETH UHTETPUPYIOTCS B CBOE

HOBOE OKpY>KEHHE

MHTErpanus B 00IeCTBe

propriétaires d’esclaves, des ordres

religieux ou des chefs de guerre

pa60Bna,uem>uaMH, PCIUTUO3HBIMUA

OpACHaMH WKW BOCHAYAJIbHUKAMH

la migration internationale omacHasi MeKIyHapoIHas 0e30macHOCTh
dangereuse des enfants MUTpaIus aereit
exploités par des IKCIUTYyaTUPYETCS 0e30macHOCTh

séparation
des familles appliquée par le

Gouvernement des Etats-Unis

pazzesieHue ceMei B
MIPUHYIUTEIHHOM TOPSIKE

npasutenbcTBOM CIHIA

BMCIIATCIIBCTBO IIPAaBUTCILCTBA

les politiques qui séparent les

parents de leurs enfants aux

INOJIMTHUKA, OTACIIAIOIIAss

poauTtene ot AeTei Ha rpaHUIax

AJIMUHUCTPATUBHO-

3aKOHOJATCIIbHBIC MTPOLCCCHL

frontiéres

dans le cadre de procédures B IIPOLICCCE BBICCIICHUS JICTIOpTaLHs
d’expulsion

les longues procedures JUTATEITLHBIC aIMUHUCTPATUBHBIC | AIMUHHUCTPATHBHO-

dans les camps de réfugiés

narepsx OCKCHIICB

administratives MpOLETypPhI 3aKOHOJIaTeIbHBIC MPOLIECCHI
I’absence de procédures de OTCYTCTBHE CIIacaTeIbHBIX 0e30macHOCTh

sauvetage permettant d’éviter la MIPOIIEeTyp JUTSI PEAOTBPAITICHIS

noyade ou la déshydratation YTOIUICHHUS WJIK CMEPTEIIBHOIO

mortelle des enfants lors de 00e3BOKMBaHHUS ACTEH MpU

voyages de migration MUTpaIiu

les lacunes en mati¢re d’éducation | mpoGessl B 00pa3oBaHUU B oOpa3zoBaHue
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urT

IMepeBon

CemaHTHYeCKHIT MOTYIb

’inaction de 1’Etat face a
I’exploitation sexuelle

avérée d’enfants migrants

Oe3neicTBre rocynapcTBa nepes
JUIIOM JOKYMEHTaJIHHO
MOATBEPAKAECHHON CEKCyallbHOU

OKCILTyaTallun I[eTefI—MHFpaHTOB

AJIMUHUCTPATHBHO-

3aKOHOJATCIBHBIC ITPOLCCCHI

la non satisfaction des besoins des
enfants déplacés en maticre de

sante physique et mentale

HEYJIOBJIETBOPEHHOCTh
MOTPeOHOCTEH AeTel-
TIEPECEIICHIICB B 00IaCTH
(hU3UIECKOro U IICUXUIECKOTO

37I0POBbS

30POBBE

la migration internationale des

enfants par des voies dangereuses

MEXIyHapOIHass MUTpaLuUs JeTel

OIMaCHBIMHU MapuipyTaMmu

MyTCIIECTBUC MUTPAHTOB

les différents types de migration

Ppa3JIN4YHbIC THUIIBI MUT'PALTUN

THUIT MUT'pAlUN

la migration des enfants

MUTpalus 1eTei

THUIT MUT'pAlAN

migration forcée

BBIHYXXJICHHas MUT'palus

THUIT MUT'pALlAN

migration économique

TPYAOBas MUTPAIUS

THUIT MUT'pAlIN

la question des droits

BOIIPOC O MpaBax

AJIMUHUCTPATUBHO-

3aKOHOJATCIIbHBIC MTPOLCCCHL

la migration des enfants comme
procédant d’une association de

contraintes et de choix

MUTpalMs 1eTel B pe3ybTaTe
COYETaHUs OrpaHUYEHUN U

BEIOOpaA

IMPUYHUHBI MUTpAIUA

travailleront dans 1’industrie du

SEXC

OKCILTyaTalluv B CCKC-UHAYCTPUUN

0€e30MacCHOCTh

les enfants migrent souvent dans
des conditions sures et dans le

cadre de I’unité familiale

ACTU 4aCTO MUT'PUPYIOT B
0e30MmacHBIX YCJIOBUSX U B

paMKax €IMHCTBA CEMbU

THUIT MUT'pAllUn

la migration d’enfants au péril de
leur sécurité et en violation de

leurs droits

MHTpAIUs IeTei, HaXOMAIINXCS
OJT YI'po30it ux 0€30MacHOCTH U

HapyLIaoIUX X paBa

0€e30MacHOCTh

des migrations forcées sur des

routes périlleuses

BBIHYXX/JICHHBIC MUT'PALIUU T10

OTTaCHBIM MapIIpyTam

IMPUYHUHBI MUTpAIIUA

leur vie est clairement UX JKM3Hb SIBHO B OIIACHOCTHU 0e30macHOCTh
en danger
la violence physique et/ou (usnveckoe W/MimM cekcyajabHoe | 6€30MacHOCTh

sexuelle

HaCcuime

la migration interne

BHYTPEHHSISI MUTPALIUs

THUIT MUT'PALlUN

la migration internationale des

enfants concerne

MEXKTyHapOTHAST MATPATIFSI

MOCTpaJaBLINX JAeTeH

THUIT MUT' AN
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urT

IMepeBon

CemaHTHYeCKHIT MOTYIb

des enfants qui voyagent pour des
raisons familiales,
pour leur sécurité ou leur survie,

aux mains de trafiquants

JICTH, KOTOPBIE MY TEIISCTBYIOT I10
CEMEHHBIM 00CTOSITEIbCTBAM,
pazu cBoei 0€30MacCHOCTH WJTH
BEDKHMBAHUS B pPyKaX TOPTOBIICB
JIOJIbMH, YTOOBI IEPEHTH OT
0OBIYHOTO JIETATLHOTO CTaTyca K

00BIYHOMY IPAaBOBOMY CTaTyCy

THUIT MUT'pAllAN

passer d’un statut juridique
régulier passer d’un statut

juridique irrégulier

MEPEXO] OT IMMOCTOAHHOT'O
IIPaBOBOTO PETYJIAPHOro CTaTyCa
K HCTIOCTOAHHOMY

IOPUINYECKOMY CTaTyCy

IOPUINYECKUI CTaTyC MUTPaHTa

la maltraitance des enfants

YKECTOKOE 0OpaItieHue ¢

pebeHKoOM

0€e30MacHOCTh

I’enfant migre-t-il a la suite d’une

décision familiale

MUTPHUPYET JH PEOCHOK TI0

pelIeHuto ceMbu?

THUIT MUT'pAllUN

organisations spécialisées, telles
que KIND, LIRS

CIICIMATN3UPOBAHHBIC OPTaHU3a-
nuwn, Takue kak KMH/L, JINPC

00ILIECTBEHHOE IBIKEHUE T10

3a10UTE MUTPAHTOB

du Young Center for Immigrant
Children’s Rights

MonoaexxHbI LIEHTP 3aIUThI

MpaB JIeTel UMMUTPAHTOB

00ILIECTBEHHOE IBIKEHHE I10

3a10UTE MUTPAHTOB

fins d’exploitation CeKcyallbHas WU Tpy10Bast 0e30macHOCTh
sexuelle ou de travail IKCILTyaTaHs
la violence politique MOJIUTUYECKOE HACUIIHE 0e30macHOCTh

statut juridique

MPaBOBOM cTaTyC

IOPUINYECKUNA CTATyC

statut temporaire

BPEMEHHBIH CTaTyC

FOPUINIECKHUMN CTaTyC

la procédure migratoire de la
Suéde

MIBEICKAs MUATPAITHS

JIOKaJIu3alusa

les camps de réfugiés

nareps OeXeHLEB

(baKTI/I‘lCCKOC MECTO MPOXKUBAHUA

violences ethniques meurtri¢res

KpOBaBOC 3THUYCCKOC HACUIIUC

pacoBbI BOIIPOC

la crise économique

SKOHOMMYCCKUH KpH3uc

MMPUYHUHBI MUTpAITUA

enjeux actuels

TEKYITHe TIPOOIeMbI

aKTyaJiu3anus

Bangladesh: 1’accés des enfants

rohingya a 1’éducation

banrnanenr: noctyn
00pa3oBaHMIO IS ACTCH

POXUHIKA

JIOKaJIu3anus

30 camps temporaires

30 BpeMEHHBIX Jlarepeit

(1)aKTI/I‘{eCKOC MECTO MPOXKXUBAHUA

centres donnent acces a des LEHTPHI MPEIOCTABISIOT JOCTYI K | o0pa3oBaHHe
activités éducatives non formelles | HehopManbHOIT 0Opa3oBaTEILHOM

JIeSITeITbHOCTH
aucun acces a I’éducation HET J0CTyna K 00pa30BaHUIO obpazoBaHme
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urT IlepeBon CemaHTHYeCKHIT MOTYIb
au Myanmar B MbsHMe JIOKAJIU3ALHS
au Bangladesh B banrmanemn JIOKaJIU3a1Ius
un programme d’études normalisé | cTanmapTU3npoBaHHAs yueOHAsS o0pazoBaHme
en anglais et en birman porpaMma Ha aHTJIHHCKOM U

OMPMAHCKOM SI3bIKaX

de prendre 103a00TUTCA O PeOCHKE 0e30macHOCTh
soin de I’enfant
la protection de I’enfance 3aImuTa aeTei aJMHHHACTPATUBHO-

3aKOHOJATCIIBHBIC ITPOLCCCHI

camps informels non autorisés

He(OpMaIbHBIC JIareps He

Ppa3perieHsl

(hakTHUECKOE MECTO NIPOKUBAHUS

des violations constantes des

IMOCTOSIHHBIC HAPYIICHUSA TIpaB

IOpI/II[I/I‘lCCKI/Iﬁ CTaTycC

droits de ’homme YenoBeKa
leur pays d’origine UX CTpaHa MPOUCXOKICHHUS JIOKATH3aITAS
de destination temporaire ou BPEMEHHOE HIJIH TTOCTOSTHHOE JIOKATH3aITHs

permanent

MCECTO Ha3HAYCHU

la stigmatisation généralisée, et

pourtant négligée

IIUPOKO pacrpoCTPaHEHHOE U B TO

K€ BpeMsI UTHOPHUPYEMOE KIIEHMO

PpacoBBIi BOIIPOC

I’absence de sécurité et de

garanties en matiére de protection

OTCYTCTBHE 0€30MaCHOCTH U

TapaHTHH C TOUKHU 3PEHUS 3aIUTHI

0€e30MacHOCTh

dans les camps ou les abris

B JIarepsIX WU MPUIOTaX

(hakTHUECKOE MECTO NPOKUBAHHUS

I’Observation générale no 6
(2005) sur le traitement

des enfants non accompagnés et
des enfants séparés en dehors de
leur pays d’origine du Comité des
droits de I’enfant des Nations

Unies

3amevanue obrero nopsiaka Ne 6
(2005 r.) 06 oOpareHun ¢
HECOIPOBOXKIAEMBIMH U Pa3ITy4cH-
HBIMH JICTHMH 32 IIpeieNIaMH CTpa-
HBI UX MpoucxokaeHus Komurera
OpraHu3aI|y 00beTUHEHHBIX

Hali 1o mpaBaM peOeHKa

00ILIECTBEHHOE IBIKEHHE I10

3aIUTC MUTPAHTOB

la journée de débat général de
2012 consacré aux droits de tous
les enfants dans le contexte des
migrations internationales du
Comite des droits de 1’enfant des
Nations Unies de 2012

Jenb o01meit qucKyccHu o paBax
BCEX JIETEH B KOHTEKCTE
MEKTyHapOJHOW MHUT'pAIliy B
2012 rogy Komurerom OOH no

npaBam pedenka B 2012 rogy

0OILIECTBEHHOE IBIKEHUE T10

3a10UTE MUTPAHTOB

I’Observation générale conjointe
no 3 (2017) du Comité pour la
protection des droits de tous les

travailleurs migrants

COBMECTHOE 3aMe4vaHue 00IIero
mopsinka Ne 3 (2017) Komwurera
IO 3aIUTE IIPaB BCEX

TPYAALIMXCSI-MUTPAHTOB

00ILIECTBEHHOE IBIKEHHE I10

3aI0UTE MUTPAHTOB
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urT IlepeBon CemaHTHYeCKHIT MOTYIb
L’UNICEF IOHUCE® 0O0IIECTBEHHOE JIBIKCHHE TIO
3aIUTE MUTPAHTOB
domaine de 1’éducation 00sacTh 00pa3oBaHUs o0Opa3oBaHHe
vers I’age adulte K B3pOCIIOH KH3HU BO3pacT

I’aide a la réintégration ou des
services de réadaptation
préconises par les initiatives

normatives

YCITyTH TI0 PEUHTETPAIH UITH
peadwuTanuu,
PEKOMEHIOBaHHBIC

HOPMAaTHBHBIMH MHUIIMAaTUBaAMU

0OILIECTBEHHOE IBIKEHUE T10

3aIUTC MUTPAHTOB

améliorer la protection des

enfants migrants

YIIYYIIUTH 3aIIUTy AeTeh-

MUT'PAHTOB

3alura

plusieurs initiatives régionales

importantes

HCCKOJIBKO Ba>XHBIX

PEruoHaJIbHBIX UHULIUATUB

00ILIECTBEHHOE IBIKEHUE I10

3aIUTC MUTPAHTOB

des flux massifs d’enfants

migrants

MAacCOBBI€ IIOTOKH JIETEM-

MUTPAHTOB

pasMepsl MUTPaIin

dans des conditions d’accueil
propres a créer une situation de

stress et d’angoisse

B YCJIOBUSIX IIPUEMA, TOJXOASAIINX
JUTS CO3/IaHUs CUTYaLlUM CTpecca U
0eCIOKOWCTBA, MPUBOAAIICH K
0OcCUeIOBEYHOMY HITH
YHIDKAIOLIEMY JJOCTOMHCTBO

o0pareHunto

0€e30MacHOCTh

libre circulation transfrontaliére

des personnes

CBO60,E[H0€ NEpCMCIICHUC oAeH

yepes3 rpaHully

MyTCIIECTBUC MUTPAHTOB

des situations de grande CUTyaluuu OOJBIION ySA3BUMOCTH | 3aIlIUTa
vulnérabilité et de protection 1 HEIOCTATOYHOM 3aI[UThI

insuffisante

fournir un soutien d’urgence en TIPH HEOOXOTUMOCTH OKa3bIBATh 3aIInTa

cas de besoin 9KCTPEHHYIO MOAJCPIKKY

I’ Amérique latin JlatuHckast AMepuka JIOKaIn3anus
Le Mexique Mexkcuka JIOKAJIM3aLHs

avec Save the Children sur un

projet régional

¢ opranmzanuei «CraceM aeTe»

B PETHOHAJIFHOM TPOEKTE

00ILIECTBEHHOE IBIKEHHE I10

3a10UTE MUTPAHTOB

internationale ou d’une protection

temporaire

3alUTON MM BPEMEHHOU

3aIATON

une situation d’incertitude omacHasi CUTyaIus 0e30macHOCTh
périlleuse HEONpeAeICHHOCTH

aux services de santé et aux MEIUIUHCKHE YCIIYTH U 3JI0pPOBbE
médicaments nécessaires HE0OXOMMEBIE JIEKapCTBa

bénéficiant d’une protection MOJIB3YETCSI MEXKTyHAPOTHON 3aIInTa
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urT

IMepeBon

CemaHTHYeCKHIT MOTYIb

la Déclaration de New York pour

les réfugiés et les migrants

Hxro -ﬁOpKCKaH ACKJIapanus O

OeKCHITAX U MUTPAHTaX

0OILIECTBEHHOE IBIKEHUE T10

3a10UTE MUTPAHTOB

Pacte mondial sur les migrations

I'moGasbHBIN TOrOBOP O

MUT'palin

00ILIECTBEHHOE IBIKEHHE T10

3aIUTC MUTPAHTOB

un acte de désobéissance civile
qui brave les politiques
d’application des lois en matiére
d’immigration et demande la
refonte de la législation sur la

nationalité

AKT IpaxJaHCKOro
HCIIOBMHOBCHMUA, KOTOpBIﬁ
IIPOTUBOPCYHUT IMOJIUTHUKE
IIPUMCHCHUA UMMHUT' PAlUOHHBIX
3aKOHOB U Tpe6yeT nepecmoTpa
3aKOHOAATCIbCTBA O

Tpa’XAaHCTBC

00IIIECTBEHHOE IBIKEHUE T10

3aIUTC MUTPAHTOB

Amnesty International a des
services de représentation

juridique gratuits

Amnesty International 6ecraTHO
NPEZIOCTABISCT IOPUIMIECKHE

yCIIyTH

00ILIECTBEHHOE IBIKEHHE T10

3a10UTE MUTPAHTOB

les enfants migrants ne devraient | AeTH-MUTPaHTHI HE JOJKHBI npaBa

pas étre places en détention OBLITH OBITH 33JICPIKAHBI

aux services éducatifs et de B HALIMOHAJBHBIE CITYKOBI oOpa3zoBaHue
protection de I’enfance nationaux | oOpa3oBaHHUS ¥ 3aLIUTHI AeTCH

respecter leurs droit yBa)kaTh UX IIpaBa npaBa

les agressions xénophobes et la

diffusion de discours de haine

KceHo(hoOCKre HaTTaCHUS 1

PacIpoOCTPAHCHHUC A3bIKAa BpaXX/bl

pacoBbIe BOIIPOCH

pour favoriser leur résilience

JJI ITIOBBIIICHUS UX

YCTOHYMBOCTU

0€e30MacHOCTh

B pesynapraTe anammza 8 pasmena MOM ObUIM BBIIETEHBI CIEAYIONIME CEMAaHTHYECKHE
Monymu (cMm. o cemantuueckom wmonyne [Illycroa, KpacmoGoposa 2020]): OOmiecTBeHHBIE
IBKeHUs 1o 3amurte MurpanToB (13), besomacuocts (11), Jlokanuzamus (11), Tun murpamun (9),
Oo6pazoBanue (6), AIMUHUCTPATUBHO-3aKOHOaTeNbHbIe Mpotecchl (5), [Ipuunna murpamum (4),
dakTrueckoe Mecto npoxkuBanus (4), 3amura (4), FOpuauueckuii craryc (4), PacoBrie BOmpocsl
(3), [IyremecrBue murpanTos (2), [Ipasa (2), 3moposse (2), CounansHOE HEpaBeHCTBO (2), Bo3pact
(1), Ucropus (1), Kmumat (1), MaccuBHocTh murpamuu (1), Hemopramus (1), UaTerpanus (1),
BwmemarensctBo npasutensetBa (1), Menuuuna (1). Mcxonst U3 moaydyeHHBIX HaMU pPE3yJIbTaTOB,
MO>KHO CJIeJIaTh BBIBOJ] O TOM, YTO HanOOJIee YacTO BCTpEYarouecs KOHTEKCThI, aKTyalu3upyeMble
B CEMAaHTUYECKUX MOJYISAX, CBSI3aHHBIE C JETCKOW MUTpallei, MepeceKalTcs C TEeMOM

00€CIIOKOCHHOCTH 0 Oe3omacHOCTH aeTeil. OOIecTBeHHbIE OpPraHU3alMK 10 3allUTe MUTPAHTOB

CTaparoTCs NpUaAaTb Ba’)KHOC 3HAUYCHUC ﬂeTCKOﬁ MUT'pallii B MUPC.
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1) Cemantuueckuii Mmoay.Jb «JIwoam»:

1. Cemantuueckuii Mukpomoayibs «Hemnoeky»: enfant (pebeHok); étre humain (denoBeueckoe
CYIIIECTBO); gens (Jron); garcon (Manbuuk); fille (meBouka); adolescent (moapocTox).

2. CeMaHTHYECKMII ~ MHUKPOMOAYIb «Bozpact»:  jeune  (momomoif);  mineur
(HEecoBepIIeHHOJIETHHE); jeune homme (MOJI010H YeoBeK); mineur isolé (pa3imydeHHbIH (CO CBOEH
ceMb&i) HecoBeplIeHHONeTHNH); migrant de moins de 20 ans (mMurpant o 20 ner); immigrant
mineur (HECOBEPIICHHOJETHUH WMMHTrpaHT); jeune demandeur d’asile (Momomoit mpocuTenh
yoexumia); personne de moins de 18 ans née dans un autre pays (uenoBek, He mocturimmii 18 ner,
POKIIEHHBIN B JIpyroi ctpane); €étre humain agé de moins de 18 ans (uenoBedeckoe CyIIECTBO HE
nocrurmee 18 ner); jeune réfugié (momomoit Oexenern); enfant mineur non accompagné
(HECOBEPIIIEHHOICTHUI HECOTTPOBOXKIaeMbIH PEOCHOK).

3. CemanTnueckuii MUKpoMoaynb «ColralIbHbII cTaTyC»:

migrant (murpanr); esclave (pa0); migrant économique (TpyAoBOW MHUTpaHT); expulsé
(BeICTTAaHHBIN U3 cTpaHbl); débouté (MurpaHT, ubé 3asBICHNE (Ha MPEIOCTABICHUE YOEKHUIIA) OBUIO
OTKJIOHEHO); immigré (umMmurpupoBaBmmii), réfugié (Oexenern); travailleur (Tpyasimiics-
MUTpaHT); étranger (nHOCTpanen); demandeurs d’asile (mpocutens yoexumia); mineur est le voleur
(HecoBepieHHONIETHUI BOD); réfugiéconomique (3xkoHOMUYECKUi OexeHen); réfugié est un danger
(6exxenery — 310 omacHocTh); homme qui arrive demande d’asile (mpuOBIBIIMIN, TOT KTO MPOCHUT
yoexumna); migrant illégal (wemerampnbiii Mmurpant); légal (neranpHbIi [Murpant]); étudiant
(ywqammiics); violeur (HapymmTenb, HACWIBHUK); assassin (yOwiima); délinquant (mpecTymHHK);
homme qui veut venir en Europe (uemoBek, KoTophlii xoueT mpuexarb B EBporry); homme qui
demande refuge (uemoBek, KOTOpBIA TpocuT yOexwuiie); homme qui vient en France (denosek,
KOTOpBIM TIpue3xkaer Bo Dpanmmio); €tranger en situation clandestine (dernoBek, KOTOpBIM UMEET
npaBo Ha yoOexwuiie); gens qui arrive du monde entier dans des situation légale (neranpHO
MPUOBIBIIIFE CO BCETO MHpa JIOAM); touriste (Typuct); famille de pauvreté (6emnas cembsi); homme
qui n’a pas d’avenir (demoBexk ©Oe3 Oymymiero); malheureux (HecuacTHbIN); migrant refusé
(OTBeprHYTBHI MUTPAHT); survivant (OCTaBIIHiiCsS B JKMBBIX); homme qui voyageait mois et mois
(myTemecTByIOmMi MecsamMu  desnoBek); clandestin  (HemeranbHbIN);, naturalis€é (TIPUHSIBIIMIA
rpaxaaHcTBo); mafia (madusi); migrant poussé a bout (ZoBeACHHBINH 10 Mpeaena MUTpanT); homme
subi (mocTpamaBIIMii dYeNmoBeK); emigré (AMUTpUpOBaBINMIA); ¢étranger en situation irrégulicre
(MHOCTpaHell B HEJNeTalbHOM MOJIOKeHHH); contingent de migrant (KOHTUHTEHT MHUTPAHTOB); séparé
(paznmyuéHHBI); victime (kepTBa); enfant victime de la traite (peGeHOK-)KepTBa MOCTpaNaBIINK B
pe3ynabTaTe TOProBiM ioAbMH); enfant concerné (oTHocsmmiics (K mMurpanuu) pedeHok); enfant
migrant (pedbeHoK-MUTpaHT); population vulnérable (ys3Bumoe Hacenenue); enfant au péril (peGeHoK,
HAXOJAIIMIICS B OMACHOCTH); migrant saisonnier (CE30HHBIM MHUTpaHT); migrant interne ou
international (BHyTpeHHHH W MEXIyHapOIHBIM MUTpaHT); enfant par-dela les fronticre (peGeHOK,

HaXOJAIIMIICA 3a peAeIaMu TpaHuIlbl); non accompagné (HecorpoBoxaaeMblii); enfant dépourvu de
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document (peGeHOK JMIICHHBIA JOKYMEHTOB); enfant migrant non accompagné (HeCOmpOBOKIAEMbIiA
pebeHok murpanr); victime de maltraitance, d'abandon ou de négligence (urnopupyemas >kepTBa
KECTOKOTo obparieHust win npeneopekenus); enfant soldat (pedeHok comnmar); enfants demandeurs
d’asile (metu, nmrynme yoexwumie); enfant demandeur d’asile non accompagné (HeconpoBOXKIaeMBblIii
pebeHok mpocuTens yoexuima); résident temporaire légal (BpeMeHHBIN, 3aKOHHBIM KHUTEIb);
demandeur d’asile débouté (mpocutens yOexwuina, 4bsi mpockOa Oblia OTKIOHEHa); enfant réfugié
(pebenok-0exenern); enfant déplacé (pebeHok-mepecenener); population de migrant (KOHTHHTEHT
MUrpanToB); enfant migrant déplacé (mepecenuBimiicsi peOeHOK-MurpaHT); population d’enfants
(xontunreHT aereii); filles de tous ages (meBouku Bcex Bo3pacToB); enfant présentant un handicap
(peGenok-unBanMA); enfant qui émigre (amurpupyronmii pedeHok); enfant touché par la migration
(pebeHOK B KOHTEKCTe MHTpanuu); enfant intercepté et rapatrié (mepexBadeHHBIH U BO3BPAIICHHBIN
pebenok); enfant migrant vulnérable (ys3BuMBIi pebeHOK-MuTpanT); enfant victime de violence
(pebeHoK, CcTaBIIMIA KepTBOW HacHIKsA); enfant rapatrié (penaTpuupyeMbplii MUTPAHT).

2) CemanTHYeCKMI MOAYJIb «IMOIHOHAIBHO-TICHX0JIOTHYECKOE COCTOSTHHE):

1. CemaHTHYeCcKH MHKpPOMOAYIb «OTpUIATEIBHOE HSMOIMUOHAIBHO-TICHXOJOTHYECKOE
coctosinuey: enfant fortement traumatisé (peGeHOK ¢ cepbe3HBIMH IICUXOJIOTUYECKUMU TPAaBMaMH).

3) CemanTuuecknii MoayJb «IIpuauna»

1. Cemantuueckuii MUKpoMoayib «BoitHa»: personne qui fuit la guerre (6exxeHer, B CBs3U €
BOCHHBIM ITOJIOKEHHEM Ha POJUHE).

2. Cemantuueckuii Mukpomonynb «llomutukay: femme et homme qui fuient leur pays pour
des raisons politiques et économiques (OeXEHIBI U3 CBOEH CTPaHBI MYKCKOTO M KEHCKOTO T0JIa B
CBSI3U C MOJIUTHUECKUMH U IKOHOMHYECKUMH TPUIMHAMHU).

3. CemanTHuecknii MUKpoMOAyb «JKu3HeHHBIE 00cTOsATeNHCTBa»: hommes et femme qui
prennent le risque pour leurs vies (prCKyIoIe CBOCH KU3HBIO MYXYHHBI U )KEHIIMHBI); homme qui
n’a rien a perdre (4eIoBEK KOTOpOMY Heuero TepsaTh); homme qui arrive en situation irréguliére
(uenmoBek, mpHOBIBIIUN HeneraibHO); enfant migrant privé de famille (pebGeHok-murpanr,
TumieHHbI cembun); enfant déplacé de force (mpuHyaMTEnBHO TIEpEeMENICHHBIH pPeOEHOK,
HAaCHUJILCTBEHHO MEePEMEIICHHBIN peOeHOK).

4) CemanTHueckuii Moay/b «PacoBas nmpuHamiIe:kHOCTBY: francais musulman (¢ppaniys,
ucroBeayronuii ucinam); médecin non frangais (Bpau—mHOCcTpaHen); albanais (ambanerr); migrant
nigérien (murpant u3 Hurepun); fille nigériane (neBouxa m3 Hurepum); garcon adolescent nord-
africain (ceBepoadpukaHckuii MaIbuUK-TIOPOCTOK); adolescent et adolescente d’Erythrée (ronomra
U JIEBYIIKA-TIOAPOCTOK U3 DpUTper); syrien né en exil (cupuern, poauBmIuiics B U3rHaHum); enfant
ressortissant turc (Typenkuii peoeHOK).

5) CemanTHueckuii moayJb «MecTo npoxuBanus»: personne déplacé a I’intérieur de leur

pays (mepecenieHelr BHyTPH CBOEH CTpaHBbl).
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6) Cemantuueckuii Moayab «Ctpana»: homme qui arrive sur le sol frangais (mpue3xuit Bo
®paHuIo).

7) Cemantnueckue moayuab «IIpaBa murpanra»: homme qui a le droit d’asile (uenosex,
KOTOPBIN UMEET MpaBo Ha yOexKHuIIle).

9) Cemantuueckuii moayab «Mopckass Murpamus»: homme sauvé en mer (CiaceHHBIN B
Mope 4enoBek); homme qui meurt en Méditerranée (uenoBek, ymupawomuii B Cpen3eMHOM MOPE);
mort dans les eaux territoriales australiennes (ymepmuii B aBCTPaTUHCKUX TEPPUTOPHATBHBIX
Bozax); mort en Méditerranée (ymepumii B CpeamzemHoMm Mope); refugié arrivé par la mer
(6exeHelr, MPUOBIBAIOIITUI IO MOPIO).

10) CemanTnyeckuii moayiab «Yien rpynmupoBkm»: membre d’une bande organisée
(4neH mpecTymHOM TpynnupoBKkr); mafia (Madus).

11) CemanTHYecKuii MoayJb «Jlpyroe»: gamin (copBaHen).

CaMbIM MHOTOYHMCIICHHBIM CEMaHTUYECKUM MOJYJIEM SIBISIETCS MOIYIb «JIt0au», B KOTOPBIi
BXOJUT MUKPOMOYJ b «COIMaNIbHBIN CTAaTyC.

B kauecTBe OfHOW W3 3aja4 UCCIIEJOBAHMS SBIIAETCS COCTaBJICHHE TIJIOCCApHUsl S3BIKOBBIX
enuHUI, (HOPMUPYIOIIUX KOHIeNToCcPepy MHUrpaluud, B TOM YHCIE EIUHHUIBI, KOHTEKCTHI,
oTHOcsuecs K chepe AeTckoi murpanuu. McTouHrkaMu Moucka KOHTEKCTOB BeIcTynaoT Google
Ngram Viewer, HallMOHaJIbHBIE PYCCKHE M (paHIy3CKHUE ra3eThl, JaHHbIE J1a00paTopun KOPIyCHOM

JIMHTBUCTUKH JISHIIIIUTCKOTO YHUBEPCUTETA, 8 pa3aen oruera no murpauud MOM 3a 2020 r.

KonTekcryanbHas akryanusanus kouuentochepst MUT'PALIUSA
u ENFANTS MIGRANTS / AETU-MUT'PAHTBI

Migrant économique — TpyaoBoii MUTpaHT

«... MUTPaHT NpUOOpETaeT rpa’kJaHCTBO (BUJ HA KUTEJIHCTBO WM JPYroi MmojoOHOro poaa
CTaTyC) CTpaHbl pELUIIMEHTa, K TaKOMy CYOBEKTYy KaTeropus «TPYIOBOU Muzpanmy He
npuMeHuMa» [Ngram].

«Alors que les arrivées de migrants économiques chutent sous leur niveau de 2014, le rejet de

I'étranger s'est installé en Hongrie et en Italie» [Ngram].

Migrant — murpanrt

«Tem He MeHee, TOCPETHUK MOXET M caM, 0€3 COJACHCTBUS MUTPAIIMOHHOMN CITy)KOBI OKa3aTh
yCcIyry MUrpasnty ... Ho 3To Oyner TOT camblii cilyyail, KOrJja MUTPAHT HOJYYUT OT HEro He
HACTOSIINH, a GpanbIIUBBIA OJaHK pazpernieHus» [Ngram].

«Confronté a un afflux massif de migrants venus d'Afrique et de Syrie sur ses cotes, 1'Union
européenne est a la peine pour gérer le défi humanitaire et politique qui en découle»
[FranceTVvINFO].
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Expulsé — BbIc/IaHHBIH U3 CTPAHbI
Bcesikuii MHOCTpaHel, HelerajgbHO HaXOASAIIUICS B CTpaHe, OJDKEH OBITh BBICIAH B CTPaHy
npoucxoxaeHus [Ngram].

Si le coupable est un étranger, il est expulsé du territoire apres avoir purge sa peine [Ngram].

Jeune — MoJiopoit

Huxe nonpoGHee paccMmaTpuBaeTcsl pa3iuyue B OPUEHTAIIMOHHBIX CHCTEMax MOJIOJIOTO U
OIBITHOrO MUrpaHTa [Ngram].

Un jeune migrant tente de se suicider a Ceuta, 'homme qui lui a sauvé la vie témoigne

[Franceinter].

Débouté — Murpaur, 4bé 3asiBjieHHe (HA MpeJoCTaABJIeHHE YOe:KNIa) ObLJI0 OTKJIOHEHO /
Heynaunbii

«CIOIIa BXOOUT, B HaCTHOCTHU, NPCCCUCHUC HCJICTAJIbHOT'O BHC3a MHOCTPAHLICB, ACTIOpTAllUA,
JOCTaBKa JIMII, HIIYIINUX yOedxcuuje, B peruCTPAMOHHBIC IICHTPHI. ... JUIS JIUI], TIPETCHIOBABIINX Ha
MOJIUTHYECKOE Yyoeocuwye, ube 3dseieHue Obllo OMKIOHEeHO U KOTOpBIe TMOIJICKAT BBIABOPECHUIO
... OKA3aHUue BPEMEHHOM 3alllUThI, Y4aCTHE COBMECTHO C MOCOJILCTBAMH B IpoIlecce OObeAMHEHUS
CEMEM, perucTpalnys NHOCTPAHIIEB, TPYIOBBIX Mucpanmos ...» [Ngram]

«L’avocat a rappelé les dispositions du droit pénal nigérien selon lesquelles, un étranger qui
intente un proces contre un Nigérien doit verser une caution pour éventuellement payer des

dommages et intéréts, s'il est débouté» [Wortschatz].

Immigré — UmMurpupoBaBmmii

O6aiinynna, *MMHUTPUPOBABIINiA B AQraHucTaH B Hayajae MUPOBOW BOMHBI, OTHOCUTCS] K HAM
BecbMa OJaroskenaTtesnbHo [Ngram].

«Immigré avec ses parents et son jeune frére aux Etats-Unis en provenance d'Ukraine, Yuri

Orlov se cherche une vocation» [ Wortschatz].

Enfant — PeGenox

TakuM 9I€HOM CEeMbU MOXET OBITh CYNpPYT JIMIIA, TIOJABIIETO 3asBJICHUE O MPEIOCTABICHUN
yOexHIla, ero Wiu ee He HaxXoIIMICS B Opake HECOBEPIICHHOJIETHHH peOeHOK B Bo3pacTe 10 18
JIET, €ro WIH €€ OTell, Wik MaTh [Ngram].

11 se souvient du «mot fort de Descartes: notre malheur est d'avoir été des enfants» ou de la lecon

apprise chez les peéres: «Dans mon cas, non point une mere, méme pas un pere, mais des peres ...

[Ngram]
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Travailleur — Tpyasimmiicss MUTPpaHT

Tpynsmuiics MUTPaHT — MUTPAHT, IPU3HABAEMBII TPYIAIIUMCS, paOOTAIOIIUM HE 10 HalMYy,
B COOTBETCTBUM C NPHUMEHHMBIM 3aKOHOJATEIbCTBOM TOCyJapcTBa pabOThl MO HallMy WIH
JBYCTOPOHHUMHU, UJIM MHOIOCTOPOHHUMH corjiamenusMu [Ngram].

Convention internationale sur la protection des droits de tous les travailleurs migrants et des

membres de leur famille [Ngram)].

Mineur — HecoBepieHHOIe THHH

[IpoxxuBaHuE HECOBEPILIEHHOJIETHUX MUTPAHTOB C POJIUTENSIMH, HE CYMEBIIUMHU OOECIIEUNTh
COLIMabHYO 3auTy [Ngram].

Mineur, jeune réfugié, il est allé a 1'école, a appris l'allemand, plusieurs métiers, s'est fait des
amis [Wortschatz].

Etranger — MHocTpanen

WNHuoctpaner], xoaaraiicTBO KOTOPOTO O MPU3HAHUU €ro OeXEeHIIeM 3aperucTpUpoBaHoO, a
TaKXe MPUOBIBILINE C HUM YICHBI €r0 CeMbH ... [Ngram]|

Etranger, en situation réguliére, il faut avoir du courage pour avoir le simple droit du travail
[Wortschatz].

Demandeurs d’asile — IIpocurtens yoe:xxuma

B 2016 romy B pasrap mOJIMTAYECKON TUCKYCCHH, B XO/€ KOTOPOM BBIpa)kaslaCh 03a004EHHOCTH
POCTOM HYHCIJIa MPHOBIBAIOIIMX TPOCHTENCH YOSKHIA, B IMIBEACKYI0O MMMUIPALUOHHYIO MPOLEAYPY
ObUTH BHECEHBI YEThIPe M3MEHEHUs, KacaBIllMecs CTaTyca MpeObIBaHUs, KOTOPbIE CHU3WIM IIAHCHI Ha
TMIOJIOXKUTEIIBHBIE PEIICHHS 10 MPEICTaBICHHBIM 3asBIIeHUsAM 00 yoexuiie [MOM].

Un agent évalue les risques auxquels seraient exposés les demandeurs d'asile s'ils étaient

renvoyés dans leur pays d'origine [Ngram].

Réfugié économique — IxoHOMHUYecKHii DeikeHel

Brnactu cnoxBaTWIHCh M CTaJIM MPOBOJIUTH TPAHUILY MEXKIY MOJUTUYCCKHUMH OCKEHIIAMU U
HSKOHOMHYECKUMH OCKEHIIaMU,... JIFoAM TMpOCTO CTanu BBHIOPACHIBATH IOKYMEHTHI — W TIOJAU
nonpoOyil TOKaxH, YTO OH SKOHOMHYECKUM OexeHel ... [Ngram]|

Les réfugiés économiques: anatomie d'une chimére [Cairn].

Réfugié est un danger — be:keHel — 3T0 ONACHOCTH
Bo-nepBbIX, HEYJOBIETBOPHUTEIBHOE OOYCTPOWCTBO 3TOW caMOW OpPraHM30BaHHON YacTu
OEXKEHIIEB U BBIHY)XJCHHBIX MEPECENICHIEB SIBJIAETCS MCTOUYHUKOM IOBBIIIEHHON ONACHOCTH VIS

obmectBa [Ngram].
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Le bourreau des protestants du Midi, qui rejetait ainsi sur un autre 'odieuse responsabilité de
ses propres forfaits, demandait en outre l'extradition d'un réfugié dangereux au premier chef, le

Languedocien Flottard ... [Ngram]

Homme qui arrive en situation irréguliére — YesioBek, npuObIBIIMII HeJlerajabHO

[To oOmeil oOreHKe, YWCIO HeJNeraJbHBIX HMMHIPAHTOB BO @DpaHIMU COCTABISET
npuomm3uTenbHo 300 THIC. YeNIOBEK, MPUOBIBIINX, B OCHOBHOM, W3 Kwurtas, Amxupa, Mapokko,
Adpuxu u 6s1BIIel FOrocnaBuu [Ngram].

Sans papiers mais pas sans droits: les droits sociaux minimaux des migrants en situation

irréguliere [Carnet des droits de I'hnomme].

Homme qui arrive demande d’asile — IIpu0bIBIInii, KOTOPBI NPOCUT yOeKUIIA

JlomycTtuM, CyIiecTByeT CTpaHa C OYEHb IUIOXMMHU YCIOBUSAMH, ApOenus. B crpane, rme
MIPOCHUT YOEXKHIIE YETOBEK, MOKUHYBIIMKA ApOeHuIo ... OH OKHHYJ CBOIO CTpaHy Kak OexeHel, HO
B Hally CTpaHy OH IpHeXal He Kak OeXeHell, MOTOMY YTO OH HpUOBUT M3 TPETbEH CTPAaHHI ...
[Ngram]

A leur arrivée a I’aéroport, ils introduisent une demande d'asile et sont placés en détention au
centre 127. Leur demande d'asile est rejetée. La chambre du conseil de Bruxelles ordonne

cependant leur libération au motif que la justification ... [Ngram]

Esclave — pad

OO1IecTBO CTOJNIKHYJIOCH C HOBBIM SIBICHHEM, KOTJa IEpeBO3Ka MHIPAHTOB IMpHOOpena
XapakTep MPOMBICIA, KaK KOTJa—TO JOXOJHBIM OM3HECOM ObLTa HE3aKOHHAas TepeBO3Ka padoB ...
[Ngram]

Ainsi, lors du retour périodique d'un migrant «noble» au village, diverses manifestations
unilatérales réactivent les marqueurs sociaux: I'«esclave» est tenu de lui apporter un fagot de bois,

symbole de comportement servile et la femme [Ngram].

Migrant illégal — HesierajibHbIii MUTPaHT
MBJI P® o00BsicHWI0, Kak HEJETAIbHBIM MHIPAaHTAM YpPETYJIHpPOBaTh CBOW CTaTyC
[UuTepdaxc].

Le Royaume-Uni veut restreindre drastiquement les arrivées de migrants «illégaux» [Le Monde].

Gens — JIroau
ITo cnoBam paOOTHUKOB MOTPAHUYHON CIyXObl, HauOoJee 3HAUMTENbHA JUII HUX ceildac
npo0JieMa ¢ Tak Ha3bIBAEMBIMH HEJICTAIbHBIMA MUTpaHTaMu [Ngram].

Gens d’ici, gens d'ailleurs: migrations Soninké et transformations villagoises ... [Ngram]
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Légal — neranbHbIit

Tem He MeHee, ecaM MBI CPaBHUM YpOBEHb OOpa3oBaHUs '"neranbHbIX" M "HeneraabHbIX"
MHIPAHTOB, TO CIEAYeT ... [Ngram]

... travailleur migrant, y compris pour ceux qui n'ont pas un statut légal sur le territoires d'un
autre Etat garantir I'égalité de chances et de traitement des travailleurs migrants légaux par rapport

aux nationaux [Ngram].

Homme qui veut venir en Europe — YesioBek, KOTOpbIii X04eT npuexatb B EBpony

To ectp mnsa Qpunancepa, KOTOpPHIM Xo4eT XUTh B EBpome, 3Ta cTpaHa NpaKTUYECKH
uneanbHa [Ngram].

Immigration vers I'Europe: «L’impression d'invasion est totalement fausse» ... Ce qui ne veut

pas dire qu'elle ne doit plus se sentir concernée ... [Liberation]

Homme qui demande refuge — YUesioBek, KOTOPBI MPOCUT yOexuIle

Jlroqu, xotopble mpocsAT yOeXHIla, MOTYT OBITh SKOHOMHYECKMMH O€XEHIIaMH, TaK KakK K
MUTpalliU UX TOJIKAET ... [Ngram]

Par exemple, Israél se retrouve en position de pays d’émigration, en particulier de ceux de ces
ex — Soviétiques qui s'estiment discriminés en tant que non — juifs ou en tant que femmes, qui ont

demandé¢ refuge au Canada et 1'ont obtenu a 90 ... [Ngram]

Homme qui vient en France — UeJsioBek, KOTOpbIii npue3xaeT B0 PpaHuio

[Iputok ucnanueB Bo ®panmuio Bo3poc ¢ 650 uvenosek 1o 21,4 Teic. B 1964 1., korga B
CTpaHy OBLIO BBE3€HO HanOOJbIIIEEe YUCI0 MUTPaHTOB [Ngram].

L’immigrant, c'est avant tout I'homme qui vient en France pour y faire sa vie, pour gagner un
salaire suffisant a son entretien et a celui de sa famille, pour y établir un foyer durable; mais le

retour final au pays natal n'est pas incompatible [Ngram)].

Homme qui a le droit d’asile — YUesioBek, KOTOPbIil HMeeT NPABO HA yOeKHIIIe.

MHCTUTYT MEXIYHApPOIHOTO TpaBa OJ00psUT MPAKTUKY MUIUIOMAaTHYeCKoro yoexwuia: «1)
Ka)KJIbIN YeJIOBEK UMEET MPaBO UCKATh YOSKHIIE OT MPECIICIOBAHUS B IPYTUX CTpaHax ... [Ngram]

... exigence de dissociation des politiques d'asile et d'immigration fondée sur le

fait que le droit d'asile est un droit de I'hnomme [Ngram].

Hommes et femme qui prennent le risque pour leurs vies — Puckywiuue cBoei ;KM3HbIO
MY KYMHBI U KEHIIMHbI
Toprosmst moapMu — OAMH M3 Hambosee BaXHBIX (akTopoB. [loy: >KeHIIUHBI B OOJBIICH

CTETIEHH, YEeM MYKUUHBI, PHUCKYIOT CTaTh CyOBEKTaMH TOProBIM IIOABMH. ... OOpereHHe
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KpIpreizctaHoM HE3aBUCUMOCTH TIOBJIEKIIO 32 COOOH pe3Koe MajieHne YPOBHS KU3HH HACEJICHUS, ...
BOJIBIIMHCTBO MUTPAHTOB CTAHOBSITCS 3aJI0KHUKAMH CBOCH JJOBEPUMBOCTH U IIMHUYHBIX a()epUCTOB
[Ngram].

Cette inégalité, en droit, entre hommes et femmes dans le Code de la Famille marocain a
¢galement entrainé des frictions ... et son immuabilité ont été¢ considérées comme injustes et, parfois
au risque de leurs vies, dénoncées et combattues par les organisations féministes des années 70 ...

[Ngram]

Gens de tous les pays du monde — JIxoau co Bcex cTpaH mupa

Murpanus oxBaTeIBaeT Becb Mup [Ngram].

Tous les pays de 1'Europe et notamment vers dois dire que je fais tout mon possible pour la
France, puisque nous avons ... il a toujours existé au Portugal une car il aurait certainement eu bien
des choses émigration vers tous les pays du monde, ... se maniautres émigrations du fait que les

gens arrivent feste dans la politique d'émigration [Ngram].

Homme sauvé en mer — CriaceHHbIH B MOpe YeJI0BeK

Kpome TOro, mombimieHsl cOOpbl C MHUTPAHTOB 3a OGOpMIIEHHE JIETAIBHOIO CTaTyca:
paspCicHue Ha BPCMCHHOC HpGGBIBaHI/Ie BBI3BAJIO PCIICHUC HTAJIBIHCKUX BJIacTeH OTIIPABUTH
oOpatHo B JIuBHIO rpynny ClaceHHbIX B MOpPE MHUTPAHTOB M3 ATOM CTpaHbl — «0e3 HaaJeKallero
pPacCMOTPCHHUA HX HOTpC6HOCTI/I B 3alIUTC», YTO MNPOTHUBOPCUUT MPUHLUIIAM MCKIAYHAPOAHOI'O
mpaBa B 00J1acTH MpaB 4yenoBeka [Ngram].

Sauver des vies en mer. Les trois hommes a bord, membres de la milice libyenne Dabbashi

spécialisée dans le trafic de migrants ... [Ngram].

Malheureux — HecuacTHbIil

Hecuactupiii murpanr. Cama dopma neranu3anuu, OyneT Jud OHa HACTOJIBKO YIPOIIEHA,
‘ITOGBI 3TO HE CTaJlI0 €ImI€ OJHUM HCTOYHHUKOM B3ATOK H HO60pOB C HECYACTHBIX MI/II‘paHTOB?
(Ammogucmentsl) MBanoB B. I1.: I mymaro, uto Gecnipeneny, KOHEYHO, OyIET MOJOXKEH KOHEI ...
[Ngram]

Financiérement, en ruinant les migrants malheureux qui ont réalisé leurs biens avant de partir

... [Ngram]

Migrant refusé — OTBepruyThblii MUTpaHT

CotHu adranieB, xoaaTaiicTBa KOTOPHIX B cTpaHax EBpOIbI OTBEPrHYTHI, JKUBYT B CTpaxe
OBITH JIEIOPTUPOBAHHBIMU. ... MpaBUTENbCTBa cTpaH EC amemmpyioT K CBOEMY YYacTHIO B
OKa3aHWM BHEITHEH OMOIIM OSKEeHIIaM U MUTpaHTaM [Ngram].

Le nombre de migrants refusés aux fronti¢res francaises a bondi depuis 2015 ... [Ngram]
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Médecin non franc¢ais — Bpau uHocTpaHen

Bpauu-ummurpanrsl, padoratomue Boautenssmu Takcu B CHIA u @panryum [Ngram].

Aspects généraux Récemment, le nombre de médecins étrangers pratiquant en Australie a
considérablement augmenté. Selon Birrell et Hawthorne «les nouvelles cohortes de médecins

australiens n'ont pas suffi a satisfaire les besoinsy ... [Ngram]

Homme qui voyageait mois et mois — Yes10Bek, nyremecTByOIIMA MeCAAMHU

Murpaiiusi ¥ MUTPAHTBI: PETUOHAIBHBIE ACHEKThl M W3MEHEHUsS ... MHOTHE BEHECYd JIbIIbI,
MyTELIECTBYIOIINE Yepe3 KOHTHUHEHT, JEJal0T 3TO MEHIKOM, ... OT TPEX MECSIEB, HO MEHEee OJHOIr0
roJia) 1 OTHOCATCS K «J0JITOCPOYHBIM MUrpantam» [MOM].

Cette semaine, la frontiére Etats-Unis/Mexique, une femme guatémaltéque de 30 ans, qui voyageait

avec ses enfants de 6 et 10 ans, a 6té tuée a Tijuana, prés de la frontiére avec les Etats-Unis ... [MOM]

Clandestin — HestieraJabHbIi

Heneranbnpiii Murpant. Teopetnueckass Moaenb GopMUpOBaHUS HeleraibHOW MMmurparum
Y 3aHATOCTH MHOCTPAHHBIX TpaxknaH B Poccuu ... + HenmeranpHast 3aHATOCTH ... HeneransHbIi Bbe3 /1
+ HeneraJibHOE TIpeObIBaHMeE ... Kareropus «HeneraabHbI MUTPAHTY ... [Ngram]|

La migration clandestine est extrémement marginalisante. Les autorités politiques parlent de
lutte contre ce phénomene épouvantable, mais encore faut-il identifier le migrant clandestin: quelle

est sa condition ? [Ngram].

Naturalisé — IIpuHABIINI I'PAXKIAHCTBO

Octpo crout mpobieMa rpaxmaHcTBa st mMurpantoB u3 crpan CHI' ... obecmeunBaeT
BO3MOYKHOCTb JIETAJTU3AIMH TOJIBKO MUTPAHTaM, MPUHSIBIINM I'pa)XIaHCTBO (KpoMe HepabOoTaromx
MIEHCUOHEPOB) ... [Ngram]

Les migrants sont trés souvent présentés comme l'avant — garde du transnationalisme en
marche. ... A montrer un intérét trop vif pour la vie politique du pays d'origine, le migrant naturalisé

¢tait d'ailleurs considéré comme ... [Ngram]

Mafia — Madus

Madust (utan. mafia) — KpuMHUHAIBHOE COOOILIECTBO, chopmupoBaBuieecs Ha CHIMIUH ...
HayaJld YCTyHaTb CBOI TEPPUTOPUIO HOBBIM TPECTYMHBIM TPYHNIUPOBKAM, COCTOSIIAM
MPEUMYIIIECTBEHHO U3 IPUE3KUX MUTPAHTOB [ Bukumenusi).

Ainsi, c’est par le bas et par les marges que la question de la circulation se trouve posée. Premiers
exclus, les self-made-migrants et leurs mobilités indésirables, entravées, rebelles aux ordres étatiques, en
marge ou dénuées de ressorts communautaires migratoires, multiplient les tentatives, tout en restant

souvent démunis face a des ordres semi-mafieux dont ils sont partie prenante et victimes [Ngram].



44 MHTPAITHOHHAA IHHT BUCTHKA

Homme qui meurt en méditerranée — UesnoBek, ymupawmuii B CpeauzeMHOM Mope
B CpenuzemHom Mope ¢ Hauana roaa norubiu 6osxee 3000 murpantoB [Euro News].

Au moins 130 personnes mortes noyées dans un naufrage en Méditerranée centrale [OIM].

Migrant poussé a bout — JloBeeHHbIH /10 Npeaeia MUTPAHT

Ho CCrogHd MHOI'M€ OOBCACHHBIC A0 OTYAAHUA pOCCHfICKPIC MUI'PAHTBI TOTOBBI Ha BCC ...
[Ngram]

Supplémentaire serait accordée au cas ou ledit réfugi€, poussé a bout, ... Un bon migrant est

un migrant qui se suicide de lui-méme, proprement ... [Que faire a Paris]

Homme subi — [locTpanaBmmii 4ejioBek
. MUrpanTy u3 Ta/KMKHCTaHa, KOTOPBIA pacHpaBUICA C BOJIUTENIEM BO BPeMs JOPOKHOTO
criopa. [TocTpagaBinii moay4us1 HOKEBOE paHeHue ... [Bectu]
Mais l'enfant de migrant est d'une autre maticre car il a subi le traumatisme de la migration
d'une autre maniere que ses parents. Né en France, il est différent des parents et des autres enfants

nés au pays ... [Ngram]

Emigré — Imurpuposasmmii

YHCIeHHOCTh TOJBKO Pa0OTHUKOB HAyKH, SIMHTPUPOBaBIIMX M3 Poccum, cocTaBmia 3a 3TH
roael 6onee 13 Thic. ger. ... [Ngram]

Ainsi que le note Altay Mango, la décision d'émigrer rend compte des anticipations par les
migrants potentiels de leurs revenus futurs escomptés, qu ' ils comparent aux revenus effectifs dans

le pays d'origine ... [Ngram]

Etranger en situation irréguliére — UHocTpaHen B HeJlerajbHOM MOJIOKEHUH
PacreT unciao OTUMCIEHHBIX U3 Y4eOHBIX 3aBeleHUU U ocefaromux B Poccun mHOCTpaHIEB,
3HAYHUTENIbHAS YaCTh KOTOPBIX HAXOAUTCS (PaKTHUECKU HA HEJIEraJbHOM MOJIoKeHUH [ Ngram].

Dépot de dossier — étrangers en situation irréguliere [Préfet de I’Hérault].

Albanais — An6anen

Ha mneuax murpantoB B Poccuio Bbe3kal0T MHOCTpAHHBIE IMpecTyNHbIe coolmiectBa «B
MockBe Oynmer >XUTh MWJUTHOH KutaineB", "OT BiaacTu Ha pblHKe — K Biactu B crtpane” (Tax
anbanIel 3axBatwim KocoBo ... [Ngram]

Protection potentielle pour les migrants, dont une grande partie séjournait en Grece de
maniére semi — clandestine et ... Un ensemble de stéréotypes négatifs et d'affirmations erronées sur

«le» migrant albanais en Grece... [Ngram]
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Migrant nigérian — Murpaunt u3 Hurepuu

B 1956—1957 rr. Ha yroJpHBIX IIAaXTax U 30J10THIX npuuckax FOAP pabGoune—MHrpaHThl U3
Opyrux ctpaH coctaBimsiu 66,8 % ... Tak, B 1951 r. moutu Bce paboune 0J0BOJOOBIBAIONICH
npomsiieHHocT Hurepun 66 murpantamu: 50 % B 1951 ... [Ngram]

Prostitution nigériane en France: Cynthia a la fois victime et accusée attendue a la ... Des

migrants nigérians embarquent en Libye pour retourner au Nigéria [Info migrants].

Contingent de migrant — KOHTMHIeHT MUTPAHTOB

[To nanubIM 06cnenoBanus, B 70-X TogaXx KOHTHHTEHT MUTpaHTOB — ydamuxcs ['TY B Hamien
pecmyOinKe cocTosin ... [Ngram]

Contingent de main — d'oeuvre extérieure pour créer leurs plantations et assurer ensuite les
travaux d ' entretien et de ... de travail, | embauche temporaire de jeunes villageois qui constituaient

alors 1' essentiel du contingent de migrants [Ngram].

Mort dans les eaux territoriales australiennes — Ymepunii B TeppuTOPHAIBbHBIX BOAAX
B tepputopuansubix Bogax ['peruu B cyb6oTy, 17 Mapra, yroHysa JIoAka ¢ MUTpaHTaMH Ha
00pTy, B pe3ybTaTe 4ero MoTruoIx MO0 MEeHbIIEeH Mepe AecaTKU el ... [Ukrinform]

"Zéro mort de migrants au large des cotes australiennes" [Francinfo].

Mort en méditerranée — Ymepmuii B CpeauseMHOM Mope

Avinan Kypau — cupuiickuii 3-J€THUH MallbuuK, O€XEHEI[ KYpPJCKOTO TPOUCXOKICHUS.
Tparudyecku norud BMecTe ¢ HECKOJIBKUMH POACTBEHHHKaMH 2 ceHTs0ps 2015 roxa, npu momsITKe
ceMbpu niepeceub CpenuzemHoe mope. doTtorpaduu ero tena, BBIHECEHHOTO Ha nmodepexne Typiuun
BOHM3U ropona boapym, 6pimn omyonukoBanbl BO MHOTUX CMMU 1 nipuBiiekin 00JIbII0e BHUMAHHE
Kak CUMBOJ Tpareanu oexenies [ Wikipedia].

«Nous les laissons se noyer, pour nier», écrit Erri De Luca, a propos des migrants morts en
Méditerranée. Entend-il par la pour les nier (comme s'ils n'avaient jamais existé), ou bien pour nier

"en bloc" (nier toute responsabilité)? [Cairn]

Femme et homme qui fuient leur pays pour des raisons politiques et économiques —
BexeHnbl U3 CcBOell CTPaHbl MY’KCKOIO0 M KEHCKOI0 M0JIa B CBSI3U € MOJUTHYECKHUMH H
IKOHOMHMYECKMMH NPUYUHAMU

KueBckue BiacTH 3aCTaBISIOT TpaXxJaaH 6p0C8.TI: AOMa U OTHPABJIATHCA B COCCAHUC CTPAHEI ...
D10 OEKEHIIBI, KEHIIUHBI, ACTH. ... IpuInHa 0The3na Ha [IMXK B Poccuro — BoitHa Ha 10T0-BOCTOKE,
... TSAKCIIad S9KOHOMHUYCCKAA CUTyalus. ... 910 TC, KTO BOCBAJI, WJIK TC, KTO JIMIIUJICA BCCTO U Y HUX

HE COXPaHWJIMCh CBSA3U ¢ YKpanHoil [Ngram].
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Depuis que I'humanité existe, les hommes et les femmes ont ainsi migré vers des territoires
plus ou moins ¢loignés de ceux ... leur village, leur tribu et méme leur pays pour fuir des conditions
¢conomiques ou politiques défavorables, voire mortiferes. ... Et au-dela de ceux qui fuient, ont de la
méme maniere toujours existé dans le monde des personnes choisissant volontairement de s'installer

ailleurs pour des raisons liées a leur activité professionnelle ou a des choix personnels» [Ngram].

Séparé — PasayuéHnblii
MBI Takke MpU3HaeM 0coOble TOTPEOHOCTH AETEH, KOTOPBIC Pa3IydeHbl CO CBOUMHU CEMbSIMHU.
JIETH TPYASIIMXCS MUTPAHTOB; JXEPTBbl CTUXUHHBIX O€ICTBUH M KaTacTpod, BBI3BAHHBIX
NEeSATEIbHOCTBIO YEIOBEKA; JETU-UHBATUABI ... [Ngram]
L'expression «mineurs migrants non accompagnés» inclut les enfants séparés. Il inclut

également les mineurs qui ont été laissés seuls aprés étre entrés sur le territoire de 1'Etat ... [Ngram]

Victime — ’KeptBa

CpenHecTaTUCTHUECKUN COIMANBbHBIN MOPTPET KEPTBBI TOPTOBIH JIIOABMH BKJIIOYAET MOJ U
BO3PACT JKEPTBBI, JaHHBIE O COIMAIBLHOM IPOUCXOKICHHWHU, YpOBHE oOpa3oBaHus, mpodeccud,
CEMEMHOM TOJIOKEHUH, TPYJOYCTPOUCTBE ... [Ngram]

L'OIM apporte aux victimes de la traite une aide directe et personnalisée fondée sur une
approche globale: hébergement, soins médicaux, aide psychosociale, assistance juridique, mesures

facilitant le retour volontaire [Ngram].

Enfant victime de la traite — PeGeHok-:kepTBa mocTpagaBmmii B pe3yJibTaTe TOProOBJIHU
JII0AMH

['ocynapcTBo obecrieynBaeT 3aIUTy U IIOMOIIb PEOSHKY — KEPTBE TOPTOBIH JHOAbMH [Ngram)].

... la prise en considération des solutions alternatives au rapatriement de l'enfant victime de
trafic et de traite, envisagé par I'Accord. L'enfant en effet, souvent, ne souhaite pas retourner dans sa

famille ... [Ngram]

Migrant de moins de 20 ans — Murpanrt 10 20 Jiet

MurpaHTsl HOBOW BOJIHBI OOBIYHO XYK€ 3HAIOT PYCCKHUM SI3BIK M TOPSJIKH TPHHUMAIOIEH
cTpassl ... [Io maHHBIM Halero ornpoca, MOJIOAekb 70 20 JeT, mpoxoasias o0y4eHne, COCTaBIIsAeT
Bcero 11-19 % ... [Ngram]

En termes d’age, un migrant international sur sept a moins de 20 ans [ONU info].

Enfant migrant — PeGeHOK-MUTpaHT
PeOeHOK—MUIpaHT, JKUBYUIMH  1OA  BJIMSHUEM  MWIPAHTCKOW  CyOKyJNbTypel U

HATAJKUBAIOIINICS €KEIHEBHO HA KYJIbTYpY OOJBIIMHCTBA ... [Ngram]
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2000 enfants (dont 50 % d'enfants de migrants ) consultant réguliérement des Centres de PMI
du Val-de-Marne ... [Ngram]

Population vulnérable — Ysi3Bumoe Hacesienne
OnHako COLMAIBHO YA3BMMBIE TIPYNIBI HACENCHMs SIBILIIOTCS Oonee MAacCUBHBIMU B KaueCTBE
MUIPaHTOB, a NX MUTPALIMOHHBIE IEPEMELLIEHHS TOPA3I0 PEXKE HOCAT CIUTaHMPOBAHHbINA XapakTep [Ngram).

La sexualité aux temps du sida en population vulnérable ... [Ngram]

Fille nigériane — /IleBouka u3 Hurepuu

B MockBe B LIeHTpe ropoJia yCciayru 1eBOYKU—TpocTUTYTKH cTosAT S0—100 nosutapos 3a yac. ...
B ocnoBHOM 310 neBouku u3 Hurepum. [locpencTtBom seranuzalul MPOCTUTYLUMU CTpaHa HE B
COCTOSIHMM 3alPETUTh TOPTOBIIIO JItoAbMHU [Ngram].

Clandestine mobilisés se perfectionnent. Ainsi, une jeune fille nigériane rencontrée a été
entrainée au kick boxing pendant trois mois avant de devoir prétendre faire partie de I'équipe

nationale en partance pour le championnat du monde ... [Ngram]

Garcon adolescent nord-africain — CeBepoadpukaHCKuii MAJTbLYUK-TIOAPOCTOK

CeBepoadpukanckuii ankiaaB VicaHUU MCIBITHIBAET IIOK OT HEOXKUJAHHOTO HAIUIBIBA THICSY
MHTPAHTOB CO CTOPOHBI MapOKKO ... OKOJIO YETBEPTH U3 HUX — JETH U MOAPOCTKU [ Anna-news].

A Moligny, beaucoup de descendants d'origine nord — africaine travaillent dans les centres
sociaux, en tant qu ' animateurs ou ... Si a l'adolescence, le rapport des garcons au territoire évolue,

l'enfance apparait plutdt comme un temps ... [Ngram]

Adolescent — ITogpocTok

N3meneHnne comuaabHOM CUTyallud W OOS3aHHOCTEM B CEMbE YacTO 3acTaBlIsieT JETeH W
MOJIPOCTKOB «BKJIIOYATHCS» BO B3pOCIIbIe MPOOIEeMbl, K Y4eMYy OHH MOT'YT OBITh ellle He ToToBbI. Hat
OTIBIT pa0OTHI ¢ AeThbMH apraHCKuX OexeHIeB ... [Ngram]

Les sens contraires de la migration. La circulation des jeunes filles d'origine soninké entre la

France et le Mali [Ngram)].

Enfant au péril — PeGenok, Haxoasimmiicsi B OIIaCHOCTH

VY4uThIBas TO, YTO Pa3Iyd€HUE C POJUTEISIMHM OKa3bIBAeT TSHKKOE BO3/AEHCTBHE Ha peOCHKa,
TaKo€ pasilydeHHE JOJKHO IIPOU3BOAUTHCS JIMILB B KpaHEM Clly4ae, HalpuMep, KOrja CyIecTByeT
ONACHOCTh HEWU30€XKHOT0 MNPUYMHEHHs peOEHKY BpeAa WIM B HHBIX HEOOXOIUMBIX CIy4asx;
pasiydeHue He JOJDKHO MPOM3BOIUTHCA, €CIIH PEOCHOK MOXKET OBITh OTPaXKAEH C TIOMOIIbI0 MEHEe
paaukaibHbIX Mep [Ngram].

L'attachement parents-enfants est souvent mis en péril par la migration [Cairn].



48 MHTPAITHOHHAA IHHT BUCTHKA

Migrant saisonnier — Ce30HHbIII MUTPAHT

Ce30HHBIN TpyIAIUICS — TPYIAMIMNACA MHUTPAHT, paboTa KOTOPOTO MO CBOEMY XapakTepy
3aBHCHUT OT CE30HHBIX YCJOBHM M BBIMOJHSETCS TOJBKO B TEUEHHME YacTU roja. Tpyasiiuiics,
paboTa KOTOpOro CBsA3aHa ¢ mepee3naMu ... [Ngram]

Des régressions économétriques sont effectuées pour déterminer tous les facteurs affectant de
manicre significative la probabilit¢ qu'un individu devienne un migrant, un migrant interne /

international / saisonnier, un migrant potentiel ... [Ngram]

Migrant interne ou international — BHyTpeHHHH 1 MesKIYHAPOIHbIA MUTPAHT

... Jake BHYTPU T€X FOCYAapCTB, B KOTOPHIX BHYTPEHHUE NEPEMEIICHHS OTPAaHUYEHBI ... €CITH
AQHAJIM3UPOBATH 110 YUCTY MEXAYHAPOIHBIX MUTPAHTOB ... [Ngram]

Prés d'un tiers des migrants internationaux a migré d'un PED vers un autre PED et un autre
tiers d'un PED vers un pays ... 20 % de cette augmentation est liée a la dissolution de l'ex — Union

soviétique ou des migrants internes sont devenus ... [Ngram]

Non accompagné — HeconpoBoxnaemblid

Jetu-murpantbl (0COOCHHO HECOMPOBOXKIAEMbIC) IMOJBEPralOTCsS BBICOKOMY PHCKY CTaTh
KEPTBAMU MHOTOUYUCIICHHBIX MPCTYIMHBIX TPYMIUPOBOK ... [Ngram]

A rappeler les garanties spéciales accordées aux mineurs non accompagnés qui demandent le
droit d'asile ou en ... transit, origine) a examiner ensemble les problémes liés aux mineurs migrants

non accompagngés ... [Ngram]

Un enfant dépourvu de document — PeGeHoK, JTUIIeHHBIH JOKYMEHTOB

VYdecTh HeNeralbHbIX MUTPAHTOB MOJHOCTHIO HEBO3MOXKHO, Hambosee MH(pOpMATHBHA Kak
MCTOYHUK 3HAHUI O HUX BCE K€ MEPEINuCh ... TETH, HaXOASIIUECs Ha TEPPUTOPUN rocyAapcTBa 0e3
JOKYMEHTOB, YAOCTOBEPSAIOIINX JINYHOCTh, WIIU K€ C TOJACTbHBIMA JOKYMEHTaMH ... [Ngram]|

Citons encore la stigmatisation généralisée, et pourtant négligée, qui frappe les enfants
migrants dépourvus de documents, quelle que soit leur durée de résidence dans le pays de
destination [MOM].

Immigrant mineur — HecoBepuieHHOJIeTHHIT HMMHUIPAHT

[IpenmoureHue B MpUeMe HWMMUIPAHTOB OTAAETCA CHEIMATUCTaM B OOJACTH HOBEHIIHNX
TexHosorui. ... [logasmme xonarancTea, IPOXOAAT IPOLENYPY AAKTUIOCKOIUYECKON PETUCTpaluu
(3a UCKITIOUEHHEM HeCcoBepIeHHOIeTHHX ) [Ngram].

«Barcelone a deux cents enfants “illégaux” exploités qui dorment dans la rue» et

«L'immigration des mineurs est un phénomene nouveau qui a ouvert un vide juridique» [Ngram].
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Victime de maltraitance, d'abandon ou de négligence — HrHopupyemasi skepTBa
7KeCTOKOIr0 00palieHusi MU NpeHeOpeKeHust

... JI€TH TPYIAIIMXCA-MUTPAHTOB; KEPTBbI CTUXUIHBIX O€ACTBHI M KaTacTpod, BBHI3BAHHBIX
ACATCIIbHOCTBIO YCJIOBCKA, ACTU-UHBAIMUABI U JCTHU, MOJABCPraromuccsa KCCTOKOMY O6paH_I€HI/IIO,
YKUBYIIIME B HEOJIAarOMPUSITHBIX COIMAIBHBIX YCIOBUSX ... [Ngram]

Questions: le vécu des enfants victimes de violence et de négligence et des instruments
pouvant servir au dépistage de ... enfants maltraités, constatent que ces enfants manifestent de

l'angoisse d'abandon ... [Ngram]

Enfant soldat — PedGeHnok cogat
PebGenok He commar, He 000poHseT poauny [Ngram].
La plupart de ses membres sont des enfants soldats, et ils attaquent en général au crépuscule

[Ngram].

Enfants demandeurs d’asile — Pe6eHok-npocuresanb yoexxuia

Hetn, wmymme yoOexume. B cooTBeTCTBUM €O MIBEACKHM  3aKOHOJATEIHCTBOM
Murpanuonnas ciyx0a TOJDKHa ¢ 0COObIM BHHMAaHHEM OTHOCHUTBCS K MHTepecam pedeHka. Bcee
ACTHU, KOTOPBIC MOT'YT U XOTAT YTO-TO CKa3aTb, UMCIOT IIPaBO CACIATb 3TO U 6BITB YCJIbIIITaHHBIMHU.
[TpuumHBI, M0 KOTOPHIM PEOCHOK BBIHYXICH MPOCHTH YOEKHIIE, JOJKHBI OBITh PaCCMOTPEHBI B
HUHAUBUAYAJIbBHOM TIOpAAKE, TaK KaK OHM MOryr HUMCTb NPHYHUHBI TIPOCUTH YGC)KI/IH_IC,
OTJIMYAIOIIKECS OT MPUYUH UX poauteneit [Swedish migration agency].

Est — ce une fagon de se rassurer et de se dire que les demandeurs d ' asile ne sont pas comme

les autres (les immigrés ou leurs enfants)? [Ngram].

Enfant demandeur d’asile non accompagné — HeconpoBo:xnaeMblii pe6eHOK-NPOCUTEb
yoexuia
. IO TpaBaM pebeHKa MPOIOHKAeTCs pa3paboTKa CTaHJAPTOB MO OKAa3aHUIO AKCTPEHHOU
TTOMOIIIH ACTAM-O0€KEHIIaM U MPOCUTENAM yOexkuIa ... B 1ByX cTpaHax B TECHOM COTPYAHHUYECTBE
C HalMOHAIbHBIMM Y4YEOHBIMHM 3aBEJCHUSMHU JUISI Cyled M MPOKYpOpOB OBLIM 3allyIleHbI
nporpammbl XEJIIT ans mun, unrymux yoexkumia. ... B Xxome o0enx moe3nok OCHOBHOE BHUMaHHUE
OBUTIO yIENeHO BOIpOCaM MPEAOTBPAICHUS TOPTOBIM JTIOJBMHU CPEIU COHWCKaTeNed yOexwulna,
HECOINPOBOXKIAEMbIX JAeTeH ... [Ngram]

Avis sur l'accueil des mineurs demandeurs d'asile non accompagnés [CNCDH].

Résident temporaire 1égal — BpemeHHbIii 3aKOHHBIH JKUTEJIb
C uenbo CTUMYJIMPOBaHHMS HPUTOKA MHUIPAHTOB IMPOJODKUTEIBHOCTh BHU3bI BPEMEHHOTO

xutens ... [Ngram]
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Ce sont les «immigrants légaux» qui seront admis en tant que résidents: résidents en transit,
résidents temporaires ou résidents permanents. Et, comme l'indique la loi sur les migrations, seul

l'octroi d'un titre de résidence ... [Ngram]

Demandeur d’asile débouté — IIpocuresib yoe:xxuma, ybsi npocb0a ObLJIa OTKJIOHEHA

B utone 2016 roga 6puta OTMEHEHa MPAKTUKA MIPEJOCTABICHUS TYMAaHUTAPHON OTCPOYKH IS
HECONPOBOXKAAEMbIX a(raHCKUX MpocuTeseil yOexuina, 4bd 3asBICHHs] ObUTH OTKJIOHEHBI, YTO
IIPUBEJIO K U3aHUIO pacnopskeHuil o aenoprauuu [MOM].

Gouvernementales Nicolas Schmit fait le point sur les rapatriements de demandeurs d'asile
déboutés vers le Kosovo En juin 2008, les 61 personnes ont été informées par le gouvernement des

possibilités qui leur étaient offertes ... [Ngram]

Personne de moins de 18 ans née dans un autre pays — YesioBek, He qocturiuii 18 Jer,
POKAEHHBIN B IPYroil cTpaHe

Ecnu pebeHok poawiics B AHTIIMK OT JBYX PYCCKUX POAMTENEH, OH CTAHOBUIICS OpPUTAHCKUM
nognanHeiM. B I'penun, Mtanuu n Typuuu rpaxaancTBO CTPaHbI 1aBAIOCh PEOCHKY, POKICHHOMY
Ha €€ TeppuTopud ... [Ngram]

Par un double critére de nationalité et de lieu de naissance : est immigrée toute personne née

étrangére dans un pays étranger et qui vit en France [Ngram].

Etre humain 4gé de moins de 18 ans — UesioBeueckoe cyiecTBo, He focTuriiee 18 jer

Ora Jlexknapamus sBuiack mnpooOpazom KoHBeHIMM o mpaBax peOeHka (OHAa MOSBUIIACH
ciycts 30 ner, B 1989 rony) ... KouBeHIus naet nepedeHp BcexX MpaB peOeHKa, T. €. YEJIOBEUECKOTrO
cylecTBa, He gqocturiero 18-tu jget [Ngram].

[Tocnennsiss mpunsara ['enepanpHOM AccamOneeit OOH u yTBepkmaer, dro peOCHKOM

SIBJISIETCS KaXKJI0€ YEJIOBEYECKOE CYIIECTBO, HE nocTuriiee 18-netHero Bozpacrta [Ngram].

Enfant réfugié — PeGenok-0exenen

3aHUMAIOTCS O/IMH Ha OJIMH: peOeHOK—OeKeHell U yuuTeab—BoJoHTep. [lapsl mogdupaer Ans,
IICUXOJIOT 10 crenuaibHocTU. Cpeln BOJIOHTEPOB YK€ KOHKYPC: €llle MU He BCeX BO3bMYT. — BeuHo
y Hac rOBOPSIT, YTO MOJIOJIEXKb MOLUIA HE Ta... [Ngram]

Les enfants déplacés et les enfants réfugiés méme s'ils ne partagent point les mémes
conditions d'aide et d'égards conformément a la classification et a la pratique du Haut Commissariat

aux réfugiés, leurs conditions de vie s'équivalent ... [Ngram]
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Enfant migrant déplacé — IlepeceuBmmiicsi pe6eHOK-MUTPAHT

JleTu-MUTpaHTHI B TIPOLIECCE TIEPEe3/ia U aIalTallid Ha HOBOM MECTE ... MOCTICIIHO ACTAIOTCs
BBIBOJIBI O XOpoIiel agantanuu nepecenupimxcs aeted [KPFU].

Sociale ou familiale, la situation économique, les handicaps et autres situations susceptibles

de les rendre vulnérables ( enfants migrants, réfugiés ou déplacés ) [Ngram].

Jeune réfugié — Mosonoii 0exkeHnen

Momnonoii 6exenent u3 Yeunn 19 aBrycra 2019 roga 6pu1 mpuroBopeH k mrpady B pazMepe
1350 eBpo 3a nBa mocra B cotcetu Facebook [Ngram].

Jeune réfugié politique, il était issu d'une famille Le message de Carlos patriotique de
Salamiyah (dans l'ouest de la Syrie), qui, il y a presque un siecle , avait abandonné 1'écart ismaélite

pour retourner sur la voie de 1'islam [Ngram].

Population d’enfants — Konrunrenr aereii

B OGonmblmHCTBE CBOGM KOHTHMHTEHT paOOTAroNMX NeTel coCTapsoT Manmbuuku 10—14 mer (B
AJIMATBI) ... CHPOTBI, HECOBEPIIICHHOJICTHHUE TIPABOHAPYIIIUTEITH, IETH MUTPAHTOB M3 OCIHBIX cemei [Ngram].

En ce qui concerne spécifiquement la population des enfants de 0—17 ans (voir tableau 3,
supra), celle — ci est estimée a 5 362 701 personnes. Elle est composée de 50,1 % de gargons (soit 2
718 328 individus) et de 49,3 % de filles ... [Ngram]

Filles de tous ages — /leBoukH Bcex BO3pacTOB

Jlonst ieBodeK (IeBYIIEK) cpemu OECPU30PHBIX BO BCEX BO3PACTHBIX IPYIIaX MEHbIIE, YeM
MabuuKoB (foHomel). Cpeau 6ecrpru30pHBIX JAeTel — MOJIOBMHA MUTPAHTHI [Ngram].

Les relations que leurs filles entretiennent avec des gargcons, mieux encore avec des hommes
occupant une position stable, mariés ou pas et de tous ages confondus, sont acceptées voire

encouragées, car la charge financiére de ... [Ngram]|

Mineur non accompagné — HeconpoBo:k1aeMblii HeCOBepIIIEeHHOJIeTHU

Wnoctpanen, He pocturmmii 18 ser, He cocTosmmii B Opake W nmpuObIBIINKA B PecmyOmuky
benapycr 0e3 compoBOXKIEHMsI 3aKOHHBIX TpEJACTaBUTENCH (lajee — HeCONMPOBOXKIAEMBbII
HECOBEPIICHHOJETHUI HHOCTpaHel) ... [Ngram]

Ils sont qualifiés de "mineurs non accompagnés" lorsqu'ils ont moins de 18 ans et qu'ils ne

sont accompagnés ni de leur pére, ni de leur meére, ni d'aucun adulte [OFPRA].

Enfant qui émigre — Murpupyoummii pedeHOK
B T0 Bpems kak OOJTBITMHCTBO MUTPHUPYIONTUX I€TEH JAenatoT 3To ... [MOM]
Leurs enfants, pour qui ils ont émigré et ont consenti a un déracinement douloureux, leur

échappent, se dispersent et adoptent un mode de vie trés étranger a celui des parents ... [Ngram]|
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Refugié arrivé par la mer — beskeHnen, npudbIBalOUIUii M0 MOPIO

Curyanus ¢ OexeHnamu, exenHeBHO npuOwsBarommvu B EC uepes CpemuzemHoe mope,
BBIXOJUT U3-110J1 KOHTpOJsi [Ngram].

La ministre de I’Immigration, Elinor Caplan, mise quant a elle sur une nouvelle politique
instituée apres l'arrivée des réfugiés de la mer. Cette politique prévoit la détention de toute personne

suspecte demandant le statut de réfugié ... [Ngram]

Enfant intercepté et rapatrié¢ — IlepexBaueHHbIii 1 BO3BPALIECHHBII pe0eHOK

[TepexBaueHHbIX Ha TpaHuIle ¢ Mekcukoil aeteit u noapoctkoB [ TASS].

Au Togo comme au Burkina, les comités ont également réalisé a faible échelle le rapatriement
des enfants du Ghana (cas ... de 1999 a 2006, 57 CLV des régions de la Kara, des Plateaux et du

Centre ont intercepté ou rapatri¢ 1 482 enfants [Ngram].

Enfant migrant vulnérable — Ysi3BuMblii pe0eHOK-MUTPAHT

VYs3BUMBIEC I€TH MHUTPAHTHI ... YTO HE MOXKET HE OTPa)kaThCsl Ha MPOIECCE UX LIKOJIBHOIO
oOyueHus ... [Ngram]

Sociale ou familiale, la situation économique, les handicaps et autres situations susceptibles

de les rendre vulnérables (enfants migrants, réfugiés ou déplacés) [Ngram].

Enfant victime de violence — PeGeHok, cTaBIImii ;KepTBOIl HACHJINA

XKeptBbl nerckoil mopHorpaduu MpeICcTaBICHbl B pa3HbIX (OpMax CEKCyalbHOrO HacHIIus,
BKJIOYass WM3HACWIOBAaHUS ... Pe0EHOK, CTaBIIMK JKEPTBOM HACHIUS. AKTyaJlbHBIE BOIPOCHI
MIPOTUBOICUCTBHS TOPTOBJIC JTIOJIbMU U He3aKOHHOW Murpaiuu B Pecyonuke benapycs [Ngram].

La migration améliore le statut des femmes et 1'image qu'elles se font d'elles-mémes dans la
mesure ou elles peuvent jouer un role important en ... Dans d'autres pays, les risques que les enfants

soient victimes de violences ou de la traite ... [Ngram]

Enfant fortement traumatisé — Pe6eHoKk ¢ cepbe3HbIMH NCUX0JOTMYECKUMHU TPABMaMHU

HaGop cupwmiickux Bpaueil u yuuteneil oOnerdmi sS3bIKOBBIE MPOOJIEMbI, BOSHHUKAIOIIUE Y
OCKEHIEB ... HEKOTOPbIE U3 TYPELUKHX Y4MUTeJel, HaHATHIX A paboThl ¢ BO3POCIIUM YHCIOM
IIKOJIbHUKOB, HE MUMEJU OIbITa, COOTBETCTBYIOUINX HABBIKOB WJIM MOAJNEPKKU, HEOOXOIUMBIX IS
PYKOBOJICTBA CJOXHBIMU KJaccamMH, B COCTaB KOTOPBIX BXOAWJIM JETH C CEPbE3HBIMU
McUxoJiornueckuMu Tpasmamu [MOM].

L’enfant traumatis¢€ est en perte de sens («Pourquoi apprendre, a quoi bon?») et I’institution
devient une expérience traumatisante supplémentaire car il s’y sent dépassé, surchargé et incompris

[Ngram].
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Enfant rapatrié — PenaTpunpoBanHblii pedeHOK
... IeTeH, penaTpUUPOBAHHBIX M3 30H BOOPYKEHHBIX KOH(PIUKTOB ... [Ngram]
Situation des Enfants rapatriés et interceptés dans la lutte contre la traite des enfants au Mall

2000-2006 Régions Rapatriés Interceptés ... [Ngram]

Enfant déplacé de force — IIpunyauTebHO nepeMenieHHbI pedeHok / HacnibcTBeHHO
nepeMenieHHbI pedeHoK

Mpsbl HazmeeMcsi, YTO JAHHBIA BKJIQJ TOMOXET IMOJYYHTh TMOJJACPKKY M 3alIUTy JETSIM
MUTpPaHTaM, HACWJIbCTBEHHO IIE€PEMEILEHHBIM, OCTaBJICHHBIM POAUTEISIMU WM OINEKyHAMH,
KOTOpPBIE B TIOMCKAX JYYIIeH S5KOHOMUYECKOH BO3MOXKHOCTH 11 00ECTIEYeHHUsSI CEMbU MUTPUPOBAIH
B Jpyrue cTpaHbl», — oTMerwn r-H 3ontan Canau, ['maBa Otaena NONUTHUKH, TPECCHl U
uHpopmanuu Esponeiickoro Coroza B Kazaxcrane [UNICEF].

La vulnérabilité particuliére des enfants déplacés au recrutement forcé par des forces armées

... [Ngram]

3akaueHne

JIeTH-MUTpaHTBl COCTABJSIIOT HE Malyl0 4YacTh MOJMKYJIbTYPHOTO 00pa30BaTeIbHOTO
MPOCTPAHCTBA MPUHUMAIOMINX TocynapcTB. OHH TOJDKHBI OBITH HAJIETICHBI TEMH K€ COIMAITBLHBIMH,
SKOHOMUYECKUMH, KYJIbTYPHBIMH, MOJUTHUYCCKUMHU TPaBaMU, YTO U JCTH-aMHUTPAHTHI (KOpEHHBIE
xuTenn). JleTm-MurpaHThl 0oJiee BCErO0 TMOABEPKEHBI PHCKY — BEPOSTHOCTH HACTYILUICHUS
HETaTUBHBIX IMOCICACTBUN OKHUJIAEMOTO  HEOJIaromoyy4dusi, BEPOSTHOCTH BO3HUKHOBEHUS
omacHoctu [@amynmna 2010: 7]. JleTu-MUrpanThl AOKHBI OBITH BBIJCICHBI B OTICIBHYIO
KaTeTOPHI0 MHUTPAIMOHHOTO JHCKypCca, TaK KaK WMEIOT CBOM TICHXOJOTHYECKHE, COIUAJIbHEIE,
KyJIbTypHBIE, 00pa30BaTe/IbHBIE MOTPEOHOCTH M OCOOEHHOCTH. JTO YsA3BHUMas M HEH3ydCHHas
KaTeropHsl ICTEH, UCTIBITHIBAIONTUX PEabHBIE TPYAHOCTH.

Tema Murpanuu u IeTCKOM MHUTPAIUU SBJISIOTCS aKTyadbHBIMH B IMOJTUTHYECKOM CO3HAHUH,
TaK KaK MOJUTHYECKHUE JCATEIN MPOBOAAT Ae0aThl, TAIOT HHTEPBBIO M BHICTYNAIOT Mepe1 O0IbIIOHN
ayIMTOpHEH Ha JTaHHBIC TEMbl. AHAJIM3 MaTepHalia Mmokas3aji, 4To (PpaHIy3CKHH SI3bIK JOCTATOYHO
wiactuyeH B koHnenrochepe MUTPALIUSA. MoxHo caenaTh BBIBOI O TOM, YTO ISl (PpaHITy3CKUX
nosmTrkoB MUT'PAHT — sto 6exxenenr, PEBEHOK-MUI'PAHT — a0, npexzae Bcero, pebeHoOK.
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ACTUALIZATION OF THE CONCEPT OF ENFANTS MIGRANTS
IN THE FRENCH POLITICAL MEDIA DISCOURSE

The article analyzes the actualization of the concept of ENFANTS MIGRANTS on the
material of the French political media discourse. The centuries-old experience of people moving

from their countries to others is due to various reasons. Special laws are being introduced in the
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receiving countries, and in general, better conditions for the existence of migrants are being
created. This is especially true in the EU countries, where the influx of population from abroad is
one of the highest. The material for the study was the report of the World Organization for
Migration for 2020. This report is compiled on the basis of articles by social workers in the field of
migration, sociology, and political science. The object of the study is section 8, devoted to child
migration — "Les enfants et la migration dangereuse". Under the auspices of the International
Organization for Migration, which is the leading intergovernmental institution in the field of
migration, Jacqueline Bha Bha and Guy Abel published the 8th section "LES ENFANTS ET LA
MIGRATION DANGEREUSE". Every year, reports of this type are published on the website of the
Organization itself, which provide statistics, information, and important points in the field of
migration. Migrant children in different EU countries receive education, social support and
medical care. The question arises as to what place migrants, especially migrant children, occupy
outside their homeland. The need to analyze the concept of ENFANTS MIGRANTS in the political
media discourse is due to changes in the language consciousness of French citizens, in the
representation of the conceptual field of the desired concept in the language consciousness of
politicians.

Keywords: ENFANTS MIGRANTS, concept, migration linguistics, political media discourse,

French, semantic module.
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